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Fondul Carat/iale

Primim clin partea maestrului Oaragiale următoarea te
legramă :

Schdneberg-Berlin. Kt Mari.
R e sp in g  c a te g o r ic  s i ib sc r ip ţ iu n e a  p u b lic ă . S a lu tă r i .

C a ra g ia le .

In urma aceslei telegrame, prietenii maestrului se vor a
duna în curând pentru a luâ o decisiunecu privire ta cons
tituirea unui „l-'ond Caragiale". Rugăm pe cititorii noştri să 
înceteze deocamdată subscrierile lor, până Ia noi dispozi- 
ţiuni.

N . R en . R o m .

Noua lege a Universităţilor

Noua lege a Universităţilor, votată zilele acestea de Se
nat şi depusă acum pe biroul Camerei, produce o mare sur
prindere în cercul profesorilor universitari din Bucureşti.

Se cunosc peripeţiile prin care a trecui această lege.
Profesorii din Bucureşti, ca şi profesorii din Iaşi, au tri

mis cât» o delegaţiune pentru a ruga pe d. Ministru să a
mâne legea pentru a li mai bine studiată, sau în lot ca
zul să ţină seamă de modilicărite propuse de Universitate. 
In special, delegaţiunca din Bucureşti cerea să nu se creeze 
catedre noi decât cu avizul conform al Facultăţilor şi să 
se suprime dispoziţiunca articolului 117, care cuprindea o 
cale excepţională pentru recrutarea profesorilor. Delegaţiu- 
nea din Iaşi cerea d-lui Ministru să nu îngreuneze, prin 
dispoziţiunile legei, transferarea profesorilor dela Iaşi la 
Bucureşti.

1). Ministru Arion a promis, iu mod formal, că va ţine 
seamă de ori şi ce fel de modificare propusă, întrucât ea 
nu va contrazice principiile fundamentale ale proiectului 
său, iar in ceace priveşte modul cum trebuesc create ca
tedrele şi dispoziţiunea art. 117, pe acestea le modilieă pe 
de întregul, aşa cum doreşte Universitatea din Bucureşti. 
Mare este acum surprinderea profesorilor din Bucureşti, 
când constată că în legea votată de Senat promisiunea dată 
de d. Ministru, în mod formal, nu este ţinută. Faimosul ari. 
117, s’a suprimat, in adevăr, dela locul lui, dar în schimb 
s'a repus sub no. 78, dându-i-se chiar o generalitate şi mai 
mare. Aceea ce eră o procedură excepţională în ari. 117, 
pentru recrutarea prolesorilor la noile catedre dela Drept, 
acum a devenit, iu art. 78, o procedură normală pentru re
crutarea tuturor profesorilor. Universitatea se plangea îna
inte, că art. 117 suprimă greutăţile examenului pentru unii 
candidaţi de profesori (şi anume pentru acei ce candidau 
la nouile cateclre înfiinţate la Facultatea tle Drept), acum insă 
piin legea votată de Senat se suprimă greutăţile acestea pen
tru ori şi care candidat, la ori şi ce catedră. In adevăr, in
criminatul art. 117 cuprindea următoarele :

Art. 117.—P â n ă  in  te r m e n  d e  (i tu n i  d e la  d a ta  p r o m u lg ă 
r i i  a c e s le i le g i, fa c i i l lă l i le  d e  d r e p t  n o r  p u te a  p r o p u n e  ca  
p r o fe s o r i  t i tu la r i ,  la  c a te d r e le  sp e c ia le  n e c e sa re  d o c to r a tu lu i,  
p e  u n ii  d in t r e  d o c to r i i  in  d r e p t c a r i  se  v o r  f i  d is tin s  in  itc- 
U n ita tea  lo r  ju r id i c ă  p r in  m e r ite  d e o se b ite , d is p e n s â n d u - i  d e  
p ro b e le  p r e v ă z u te  la  a r i . 78, a lin . I V  ş i u r m ă to a r e le .

F ie c a re  p r o p u n e r e  în  p a r te  se  v a  e x a m in a  d e  c ă tr e  s e n a 
tu l u n iv e r s ita r , in  u n ir e  cu  c o n s i liu l fă c u i  lă ţ i i  ju r id ic e ,  ş i

se  v a  p r o c e d a  c o n fo r m  a r i. 78, a lin . X V I I I ,  p r im in d  sa u  r e s 
p in g â n d  p r o p u n e r e a .

In  c a z  a fir m a tiv ,  m in is tr u l  v a  p u te a  n u m i,  su n  n u , p e r s o a 
n a  r e c o m a n d a tă  a s tfe l . I n  ca z  d e  r e fu z  d e c iz ia  m in is tr u lu i  
va  fi m o tiv a tă .

Iar art. cel nou, 78, cuprinde acum următoarele :
A r i. 7<S (n o u )  — D u p ă  ce  o  c a te d r ă  r ă m â n e  v a c a n tă  ş i  

p â n ă  la  e x p ir a r e a  te r m e n u lu i  d e  tr e i  lu n i  p r e v ă z u te  la  a r i .  
71, a lin . /, se  na  p u te a  p r o p u n e  în a in te a  fa c u l tă ţ i i  u n d e  e x is tă  
c a te d r a , ca  să  f ie  n u m ii  cil t i t lu  d e  p r o fe s o r  o  p e r s o a n ă  
c a re  să  se  f i  d is t in s  p r in  lu c r ă r i  sa u  a c liv i ta le  ş i i in l i f ic â  d e  
m a r e  v a lo a r e , in  sp e c ia l i ta te a  c ă re ia  a p a r ţ in e  c a te d r a  v a 
c a n tă . ■ .

A c e a s tă  p r o p u n e r e  v a  tr e b u i  să  f ie  fă c u tă  d e  j u m ă ta t e  d in  
n u m ă r u l  p r o fe s o r i lo r  fa c u l iă j i i  r e sp e c tiv e . E a  tr e b n e  3ă f i e  
m o tiv a tă .

P ro p u n e re a  v a  f i  în a in ta tă  r e c to r u lu i ,  c a re  v a  c o n v o c a  d e  
u r g e n ţă  c o n s i liu l  fa c i l i tă ţ i i  re sp e c tiv e , îm p r e u n ă  cu s e n a tu l  
u n iv e r s i ta r  p e n tr u  a se  p r o n u n ţa  a su p ra  a c e s te i p r o p u n e r i .

D e c iz iiin e a  a su p r a  r e c o m a n d ă r i i  se  v a  d a  d e  a ces t c o le g iu . 
M in is tru l v a  fa c e  n u m ir e a  sa u  o  v a  r e fu za , m o t iv â n d  d e c i-  
z iu n e a .

Prin urmare, întocmai ca şi faimosul 117 art. 78, cel nou, 
stabileşte o procedură excepţională şi d e  u r g e n ţă  pentru 
candidaţii presupuşi a avea o activitate ştiinţifică „cu me
rite deosebite" sau „de mare valoare".

Noul art. 78 nu este decât ari. 117, însă nu restrâns pen
tru recomandăi ile cari se pot face la facultatea de drept, 
ci este art. 117 lărgit şi aplicabil la toate Facultăţile.

Iată dar rezultatul promisiunei formale date de Ministru.
Noua lege, voind să ţină seamă şi de doleanţele Univer

sităţii din Iaşi, a adăogat două articole: 79 şi 80, prin care 
se impune o preferinţă pentru cererile de transferare ale 
profesorilor din Iaşi, şi se dă în caz de concurs şi Univer
sităţii din Iaşi dreptul' de a trimetc trei delegaţi în comi- 
siunea de şeapte care examinează pe candidaţi. Aceste două 
articole sunt însă ilusorii, din momentul ce prin art. 78 se 
pune Facultăţilor la dispoziţie o procedură cu mult mai 
sumară pentru recrutarea profesorilor. Este mai mult ca 
sigur, că de câte ori se va produce o vacanţă la una din 
Facultăţile din Bucureşti, înainte chiar de a se face cunos
cute cererile de transferare ale profesorile din Iaşi, Facul
tăţile din Bucuroşii vor procede sumar şi de urgenţă la 
recomandare, conform art. 78 !

In cele din urmă, profesorii din Bucureşti, deşi sunt sur
prinşi de faptul că d. Ministru şi-a călcat promisiunea dală 
formal, se pot lotuşi împăca cu art. 78, dar ce vor face 
d-nii profesori ai Universităţii din Iaşi, cu dispoziţiunile 
acestui articol? Cel puţin, după vechea lege a d-lui Haret, 
când se proceda la recomandarea profesorilor pe baza „lu
crărilor de mare valoare", pentru o vacanţă la Bucureşti 
avea şi Universitatea din Iaşi dreptul să facă o recoman
dai e în coudiţiuni egale cu Universitatea suroră, iar Minis
trul putea alege pe candidatul recomandat de Universitatea 
din Bucureşti sau pe candidatul recomandat de Universi
tatea din Iaşi, pe când acum Universitatea din Iaşi pierde 
cu desăvârşire acest drept de egalitate ! Odată ce Facul
tatea, unde este vacanţă, se grăbeşte să aplice art. 78, şi 
această grabă va fi de regulă, se poate ajunge la numirea 
profesorului, fără a mai ţine seamă de cererile de trans
ferare cari se pol ivi din partea profesorilor de la facul
tatea similară. Legea prevede în art. 78 u r g e n ţa !

Încă odată, d. Ministru surprind • pe profesorii univer
sitari din Bucureşti, dar până la un punct îi şi împacă pe 
profesorii dela Universitatea din Iaşi insă ii înşeală pur şi 
simplu. — C. R .-M . —
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CEŞTI UNI ACTUALE
REGELE şi JUSTIŢIA

Chestiunea, atât de viu discutată, de a se şti dacă 
Tribunalele pot stăvili, aplicaţiunea legilor sancţio
nate de Rege,—ce li se par lor contrarii Constituţi- 
unei,—ridică grave probleme, de ordin cu mult mai 
înalt, decât s’ar părea la prima vedere: ea pune, în 
realitate, în discuţiune aşezămintele însăşi ale Statu
lui Român.

După multe veacuri de lupte intestine, de compe- 
tiţiuni şi intrigi, în care pretendenţii la Tronul ne
norocitelor Principate Române, alergau cu pungile 
pline când la Turci, când la Muscali, închinând su
fletul lor acestora şi vânzând lor Ţările a căror stă
pânire ei o vânau,—am ajuns, în fine, să întemeiem 
un regim care să aibă pe lângă multe alte bune în
suşiri, şi pe aceasta,—superioară tuturor: statornicia.

Schimbarea Domnilor, care eră altădată bucuria 
nebunilor, din tristul nostru trecut istoric, s’a trans
format în stabilitate: nici moartea Regelui, nici mi
noritatea lui, nici un eveniment nu poate face să se 
clatine pe tronul său: Principiul monarhic şi ere
ditar, care formează aşezământul,—cheia de boltă a 
întregului nostru edificiu politic. Le Roi est mort, 
vive le Roi,—în momentul precis al morţii Regelui, 
un Rege nou îi ia locul, fără soluţiune de continui
tate: principiul stă dar neclintit, Regele este acelaşi, 
deşi persoana s’a schimbat.

Dar, pentru a face şi mai vizibil acest principiu,— 
pentru ca Regele să fie vecinie principiul constant,— 
şurubul în jurul căruia întreaga maşină politică a 
Statului român să se învârte, noi am voi încă, ca Re
gele să fie în afară de noi şi deasupra noastră: 
L’am înconjurat cu o aureolă, cu o Majestate su
premă,—L’am făcut din om—un supra-om ; L’am 
declarat sacru şi inviolabil, ca pe un adevărat Zeu.

Şi pentru ce toate acestea?
Făcut-am noi aceasta pentru că simţim în noi un 

suflet servil,—simţim, cum ziceau Hobbes şi Grotius, că 
Dumnezeu ne-a creat sclavi şi slugi de Regi printr’o 
atenţiune particulară pentru aceştia?

Făcut-am noi aceasta în interesul Lui, sau în inte
resul nostru?

Nu,—noi nu ne-am legat aceste lanţuri de grumaj 
pentru interesul Regelui şi al Dinastiei Lui,—noi am 
făcut-o,—şi noi le purtăm de bună voe,—în intere- 
resul nostru.

El este noi,—toţi,—în El se oglindeşte întreaga 
naţiune română, El reprezintă speranţele şi aspira- 
ţiunile întregei suflări româneşti,—chiar şi pe acelea 
a acelor Români, cari gem sub jugul altor împă
răţii ;—şi, ca şi poporul,—şi ca şi neamul românesc 
întreg,^-Regele este, în concepţia noastră, perpetuu 
şi nemuritor,—sacru şi inviolabil.

Ne-am ridicat până la această personificaţiune a 
Ideii noastre naţionale, într’un Om,—pentru a o 
putea eterniza şi diviniza pe ea,—iar nu pe EL

Iată pentru ce, pentru orice Român, bine gânditor,, 
persoana Regelui, actele Regelui trebue să fie şi să 
rămână în afară de luptele şi discuţiunile noastre.

Nu trebue să ne atingem de El,—nu o putem face 
fără a ne lovî şi vătăma pe noi înşine.

Ori, dela un timp încoace, trebue să recunoaştem că 
noi nu ne mai dăm bine seama de realitatea şi eterni
tatea acestor principii.

Persoana Regelui, actele Regelui sunt discutate şi 
censurate cu o uşurinţă surprinzătoare şi nelinişti
toare.

Semnătura Regelui se protestează şi se şterge, ca 
şi semnătura primului neguţător falit, de cel dintâi 
judecător, cu o uşurinţă uimitoare.

Şi ceea ce este şi mai grav este că se gă
sesc oameni de Stat, cari se fac apologiştii, apă
rătorii şi susţinătorii unor astfel de idei ten
denţioase, subversive şi periculoase: ei înjosesc şi 
ştirbesc majestatea principiului monarhic, fără a-şi 
da seama de răul imens pe cari ei îl fac naţiunei,— 
ce atâtea veacuri a suferit tocmai din absenţa lui.

Aceasta, însă, nu se poate: trebue sub pedeapsă 
de alte rele şi mai mari, să ne întoarcem la puritatea 
formelor şi sanctitatea principiilor pe cari noi le-am 
făcut să ne călăuzească şi să ne domnească.

Care sunt aceste Principii?
Constituţiunea, proclamând pe Rege sacru şi invio

labil, a declarat însă în acelaşi timp, că nici un act 
al Regelui nu are tărie, dacă nu este contrasemnat de 
un ministru, care printr’aceasta chiar devine res
ponsabil de acest act. (art. 92 Constituţiune).

Cu toate, însă, că acest principiu este general,— 
el nu este absolut.

Sunt, într’adevăr, acte în care Regele, în reali
tate, nu face decât să contrasemneze actele mi
nistrului său,—acte personale ale acestuia : astfel sunt 
cele mai multe din actele ce Regele semnează.

Sunt însă acte, care depind exclusiv de Rege,—în 
care determinaţiunea actului aparţine Regelui exclu
siv,—în care, prin urmare, răspunderea morală a ac
tului se sue până la El,—deşi ininistrul care îl con
trasemnează asumă răspunderea legală.

Astfel este în primul loc sancţionarea legilor.
Pentru ce?
Pentru că Regele poate refuza sancţiunea Sa unei 

legi, (art. 93 Const.),—deci El aprobând-o, ando- 
sează personal răspunderea morală a legei: El îi 
dă vieaţă.

Sancţionând-o şi promulgând-o,— El este acela care, 
în realitate, ordonă tuturor să se supună ei.

El, zic,—pentru că printr’acest act unic şi perso
nal,—Regele devine un factor activ, iar nu pasiv,— 
ca în toate celelalte acte de guvernământ,— El afirmă, 
urbi et orbi, că legea pe care o promulgă întruneşte 
toate condiţiunile de formă şi de fond, pentru ca toţi
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Românii, pentru ca toate autorităţile constituite în 
Stat săţ i se supună, fără murmur, sau discuţiune.

In special, el atestă, în faţa tuturor, că legea 
pe care o promulgă în virtutea Constituţiunei ce îi con
feră această putere, este conformă acestei Constitu- 
ţiuni,—pe care la suirea lui pe tron, El a jurat 
de a o păzi, (art. 87 Const.),—şi pe care El nu o 
poate violă fără a-şi călcă jurământul.

Aşa că, infirmând o lege,—regulat votată şi constitu
ţional sancţionată şi promulgată de Rege,—sub pre
textul că această lege violează Constituţiunea,—nu 
vede oricine că se declară pur şi simplu că Regele 
este un sperjur,—că El a violat Constituţiunea, pe 
care El a jurat să o păzească?

Cine nu înţelege gravitatea şi enormitatea faptului ?
Făcând aceasta, consacrând şi declarând prin sen

tinţe definitive,—că Regele, cu ştiinţă sau fără ştiinţă, 
a purtat o mână sacrilege asupra Pactului funda
mental ce-1 leagă de naţiune, noi înşine surpăm te
melia,— Ideia monarhică, pe care cu atâtea jertfe şi 
după atâtea lupte, abia am putut-o pune la baza edi
ficiului nostru social şi politic.

Nu,—eu nu mă pot împăca cu aceste idei noi,— 
pe care le cred cu atât mai primejdioase, cu cât ele 
sunt mai subversive şi mai ipocrite.

Pentru mine, nu există în statul român nici o pu
tere superioară Regelui,—pentrucă Regele reprezintă 
în ochii mei însăşi Naţiunea,—eternă şi nemuri
toare,—şi pentrucă Pactul, încheiat între Ei şi Naţi
une nu se poate nici schimbă, nici desface decât tot 
de Rege şi de Naţiune,—şi pentrucă Naţiunea prin a
cest Pact l’a făcut arbitru suprem al destinelor sale,— 
Ea i-a conferit lui dreptul de a disolvâ Parlamentul, de 
a face apel la Naţiune ori când şi ori de câte ori va 
crede necesar, spre a-i permite astfel să-şi dea ver
dictul Său în afacerile publice,—şi pentrucă tot ea 
i-a dat lui dreptul absolut şi indiscutabil de a sanc
ţiona legile votate de Parlament, sau de a le refuză 
sancţiunea Sa. I ,

Iată, în lumina principiilor pure, adevărul cons
tituţional,—aşă cum el ese nu numai din litera, dar 
din însuşi spiritul frumoasei noastre Constituţiuni, 
operă gândită de oameni ce trăesc sub vechiul regim 
al „Schimbară Domnilor",—fruct, aşa dar, al înţe- 
lepciunei coapte a veacurilor ce ne-au precedat.

Să nu înjosim, cu inimă uşoară, să nu întinăm 
puritatea purpurei regale, pentrucă înjosim şi înti
năm Majestatea însăşi a poporului românesc,—sur
păm piatra pe care stăm: Principiul monarhic!

N. Basilescu
Profesor la Unlversitalea din lUicureşll.

B I B L I O G R A F I I

In „Bibi. p. toţi": ThdophKe Qautier: M o a r ta  în a m o ra tă , 
„Opera lui Tlidophile Oautitr, zice linul clin biografii săi, 

Leo Larguier, c un paraclis în care Muzele drapate* armontos 
surâd cu gravitate pe paturi de ivoriu şi de aur; sunt 
grădini persane, lauri apoîonieni, trandafiri şi zeiţe, avuzuri 
subt răsărit de lună, profiluri1 de teinpluri, statui de zei şi 
privighetori1, focuri de artificii şi stele, comediane suleme
nite şi sultani, toate nestematele..."

P O L I T I C A  D E  A F A C E R I
Ş!

POLITICA DE STAT

Este în deobşte cunoscută dragostea pe care o aveau 
vechii membri ai „Junimei d-lui Titu Maiorescu“ pen
tru formule. Când un junimist voiâ să-şi netezească 
drumul pentru realizarea vreunui interes personal, sau 
voiâ să facă pe ascuns un rău cuiva, primul lucru, 
la care el se gândeâ, eră să găsească formula ; şi cu 
formula pe buze, operă apoi după pofta inimei...

Această dragoste pentru formule a coprins de câ
teva zile şi presa oficială a guvernului d-lui P. P. 
Carp. In special, formula cea mai îndrăgostită a
cum, se pare a fi aceasta: La o parte cu politica de 
afaceri, să facem loc politcei de S ta t!

De acî s’ar subînţelege, că guvernul d-lui Carp, 
în deosebire de guvernul liberal trecut şi de ori 
şi ce guvern altul, face politică de Stat şi nu poli
tică de afaceri. Cine vrea politică de Stat să fie pentru 
guvernul d-lui Carp. Aviz celor ce au căderea să 
schimbe guvernele.

Guvernul d-lui Carp face politică de S ta t! Adică, 
cum se prezintă această politică de Stat?

Prin retragerea proectelor de legi, cari puteau în
druma opinia publică spre discutarea cestiunilor mari 
politice, şi prin încăpăţânarea de a face din cestiunea 
tramvaielor comunale miezul întregei politice româ
neşti ! Aceasta este politica de Stat? Guvernul d-lui 
Carp s’a prezintat înaintea alegătorilor cu un pro
gram, în care afacerea tramvaielor nu eră măcar a
mintită, iar după alegerea Parlamentului a uitat de 
program şi n’a făcut decât să exploateze pretinsa 
spoliaţiune a Societăţii de tramvaie ! Aceasta însem
nează politică de Stat? Dar aceasta, după logica cea 
mai sănătoasă, nu poate să însemneze decât înjosirea 
orişicărei politici! Un guvern care s’ar fi simţit stă
pân pe încrederea ţării, şi ar fi avut conştiinţă de 
menirea partidului în numele căruia veneâ, nu puteâ 
să identifice raţiunea sa de a fi la cârma Statului, cu 
rectificarea cotei de beneficii a unei Societăţi de 
tramvaie. Cine trage! a mare şi vrea să fie un mare 
reformator politic, nu se amestecă în afacerile cari 
trebuiau să rămână pe seama d-lui Dr. Mendonide...

Program u ita t; proiecte retrase; ideal compro
mis : în schimb, provocaţiuni Ia adresa adversarilor 
politici, la adresa Ţării şi a Majestăţii Sale ;■ discu
ţia redusă la meschinării ;—aceasta să fie politica 
de Stat?

Şi după ce guvernul d-lui Carp s’a făcut el însuşi 
vinovat de înjosirea luptelor noastre politice; după 
ce el a ales, de bună voie, cestiunea tramvaielor, 
crezând că-şi face dintr’îusa un piedestal de glorie, 
acum când s’a convins şi el că o afacere de interes 
comunal nu poate să constituie raţiunea de a fi a 
unui guvern, fie măcar şi a unui guvern interimar, 
cum i s’a zis guvernului Carp dela început,—acum 
alţii sunt de vină, iar el, guvernul Carp, reprezintă
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politica de Stat în contra celorlalte partide, cari ar 
fi reprezentând politica de afaceri!

Imaculată logică, nu-i aşa?
Fiind-că guvernul improvizat al d-lui P. P. Carp, 

n’a ştiut să se impună atenţiunei publice prin ideile 
sale positive, şi a fost silit să facă cor ziarului 
Adevărul în campania dusă de acesta contra fa
miliei Brătianu, apoi de vină sunt acei cari au fost 
provocaţi şi nu însăşi d. Carp, care este provocatorul?

Oe astfel ori şi câtă buna voinţă ar avea d. P. 
Carp, sau guvernul presidat de dânsul, ca să facă o 
politică de stat, el se găseşte în imposibilitate să facă o 
asemenea politică din cauza Parlamentului pe care 
şi-l’a ales. Parlamentul actual este lijpsit de ori şi ce 
autoritate morală; el este blocul urei şi al invidiei 
contra unui om, iar nu expresiunea unui partid de 
guvernământ. Cât timp va dură acest Parlament, po
litica ţărei româneşti este condamnată la sterilitate.

C. Rădulescu-Motru

C R I T I C A

F O N D U L  ŞI FORMA IN LITERATURĂ

—  D-L G. IBRÂILEANU —

Dacă cineva ar răsfoi toate articolele d-lui Ibrăi- 
leanu, nu va găsi nici unul care să aibă ca titlu : 
Despre fond şi formă. Nu stă în obiceiul d-sale de 
a face teorie pentru teorie, după cum nici nu admite 
de a se face artă pentru artă. Teoriile pe cari d-sa 
le dezvoltă, au mai totdeauna o aplicaţiune practică, 
ele apar incidental pentru a întări un scop, o con
cluzie, o părere asupra unui subiect dat.

Exemplu.
D-l Vlahuţă, în admirabila sa conferinţă—Curentul 

Eminescu—explică curentul eminescian prin influenţa 
fascinantă a cuvintelor şi rimelor. Poetul „eminescian" 
se aşează la masă, hotărît mai mult să facă o poezie, 
decât să-şi descrie o anumită emoţiune. Şi iată că 
după multă osteneală şi multe rânduri şterse, tână
rul recrut a izbutit să lege şi să aşterne un vers:

„Vorbele s’au aşezat la rând şi s’au mlădiat în 
cadenţă, după o armonie auditivă mai mult... Un cu
vânt frumos devine un ferment de gânduri, o rimă e 
sâmburile unei strofe... A citit de curând pe Emi
nescu, i-au rămas în cap frânturi de fraze, o familie 
de -cuvinte cari exprimă tristeţa, deşertul vieţii şi 
dezgustul de lume,—tânărul poet, în mod inconşti
ent, va broda cu aceste cuvinte un şir de versuri, în 
care neapărat se va plânge de dureri streine de 
inima lui".

D-l Ibrăileanu susţine tocmai contrariul: curentul 
eminescian se datoreşte nu formei, ci fondului. Pen
tru a justifica această părere a sa, d. Ibrăileanu în

cepe prim a arătă că forma şi fondul înseamnă acelaş 
lucru. I j

„Nu se poate explică nimica, spune d-sa, prin in
fluenţa formei, pentrucă forma nu poate fi separată 
de fond. Această separare este o abstracţie* a minţii 
noastre... Credinţa cum că forma şi fondul într’o o
peră de artă sunt două lucruri deosebite» e de aceeaşi 
natură ca credinţa în entităţi... Deosebirea între formă 
şi fond, făcută în mintea noastră spre a pune ordine 
în judecarea problemelor relative la artă, a ajuns să 
fie luată ca reală, ca corespunzând unei deosebiri 
chiar în natura lucrului".

D-l Ibrăileanu îşi întemeează afirmarea j>e mai 
multe exemple, unele abstracte, altele concrete. Aleg 
pe cel care mi se pare a fi mai instructiv.

Iată un om matur, inteligent, plin de bun simţ, 
care, când vorbeşte, se exprimă clar, pur, precis, cu 
toate calităţile cerute unui bun stil. Omul nostru însă, 
nu-i cărturar, n’are deprinderea de a scrie. Puneţi-1 
să scrie o scrisoare: calităţile stilului s’au dus. Nici 
claritate, nici puritate, nici precizie, nimic.

Despre acest om am puteâ spune că are fond, 
dar n’are formă, n’a învăţat să scrie, nu şi-a cultivat 
forma. j ( ! 1 I

D-l Ibrăileanu nu admite acest mod de a vedea. 
„Când omul nostru s’a pus să scrie scrisoarea, şi-a 
pierdut fondul; atunci când a scris scrisoarea, fondul 
său eră ca şi forma, pentrucă este ştiut, din moment 
ce te pui să scrii, cugetarea este altfel decât cea 
obişnuită".

Admiţând pentru un moment cu d. Ibrăileanu că 
fondul este ceva care se pierde atât de repede, ră
mâne să vedem cum şi de ce se pierde.

Stilul este o vorbire conştientă, spune d-sa, el stă 
faţă cu vorbirea ca mersul soldatului când defilează 
faţă cu mersul omului când se plimbă. Când te plimbi, 
mergi fără să calculezi mersul, inconştient. Şi după 
cum soldatul neexercitat bine merge la defilare şi 
mai prost decât când s’ar plimbă, căci se va încurcă,— 
tot aşă şi omul nedeprins să scrie, când va căută să 
facă stil, se va exprimă mai prost decât dacă ar fi 
vorbit cum i-e vorba.

Cel care scrie trebue să-şi înfrâneze cugetarea, s’o 
facă să meargă mai încet, s’o facă să defileze cu 
paşi rari în faţa conştiinţii, pentru ca s’o poată copiâ 
în scris,—căci scrisul nu este o expresie naturală a 
stării sufleteşti ca vorba şi gestul. „Şi omul nostru 
de mai sus, nefiind exercitat în acest sens, nu va puteâ 
izbuti să încetinească cu ordine, cugetarea, s’o facă 
să defileze treptat în faţa conştiinţii ; silindu-se însă 
s'o încetinească,—căci trebue s’o copieze—silindu-se 
s’o ţină mai pe loc, o va dezordonâ, ideile i se vor 
încâlci, el va copia această încurcătură, şi forma sa va 
corespunde, şi în acest caz, cu fondul său".

D-l Ibrăileanu ilustrează raţionamentul său printr’o 
comparaţie. Un escadron de călăraşi face exerciţiu. 
Dacă escadronul e bine exercitat, din goana cea mai 
mare el poate trece la pasul liniştit, fără ca rândurile 
să se strice ; când escadronul nu e exercitat, atunci la
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comanda şefului de a încetenî mersul, escadronul în 
adevăr opreşte goana spre a merge la pas, dar rân
durile s’au rupt, cei din rândul întâi trec în rândul 
al doilea sau şi mai la urmă, cei din rândul al doilea 
se pomenesc în rândul întâi, etc.—defilarea e proastă. 
Aşa se întâmplă şi cu escadronul de idei ; nefiind exer
citate să-şi încetinească mersul, se amestecă, ordinea 
se turbură—defilarea e proastă, copia acestei defi
lări—forma—e de asemenea proastă.

Prin urmare, încheie d. Ibrăilcanu, „când este fond 
este şi formă şi cum e fondul aşa e şi forma".

Argumentarea d-lui Ibrăileanu este ingenioasă, dar 
nu doveditoare. Ordinea nu este fondul. La obiecţia 
că ordinea implică un conţinut, fiindcă dacă n’ai ni
mic, n’ai ce să ordonezi, răspund: O ordine perfectă 
de banalităţi tot o banalitate rămâne. Ordinea, suc
cesiunea logică este neapărat unul din elementele 
fondului, dar nu fondul însuşi. Exerciţiul fiind egal, 
cu cât escadronul de călăraşi va fi mai mic, cu atât 
şi ordinea se va păstră mai bine—aceasta-i evident. 
Putem noi trage de aici încheierea, că cu cât numă
rul ideilor va fi mai mic, cu atât şi forma va fi mai 
perfectă? Că cu cât fondul e mai sărac, cu atât şi 
forma va fi mai bună? Dacă da, cum rămâne atunci 
cu afirmarea : „când este fond este şi formă, şi cum 
e fondul aşa e şi forma?"

Cu privire la bătrânul sfătos şi deştept care, după 
d. Ibrăileanu, îşi pierde fondul când se apucă să 
scrie, pot cită un alt caz, care va lămuri, poate, mai 
bine raportul dintre formă şi fond.

Un autor dramatic surprinde în camera vecină a 
otelului unde se găsea, o aprinsă discuţie conjugală 
Scena i s ’a părut admirabilă şi o stenografiă. Când 
îşi reciti notele, rămase uimit de incoherenţa lor; nu 
regăseşte mişcarea, accentul, elocvenţa cuvintelor cari 
l-au impresionat. Iată prin urmare un caz, în care vor
bitorul nu este pus să-şi exprime ideile în scris, în 
care, deci, nu este pus să „defileze cu pas rar", ci 
lăsat să se manifeste liber, spontan, nesupraveghiat, 
să vorbească „cum i-e vorba". Şi a vorbit bine, fru
mos, căci auditorul—autorul — este impresionat. Vor
birea însă transcrisă nu mai are efect. S’a evaporat 
oare fondul în transcriere? Dacă da, cum şi din ce 
pricină ,căci, încă odată, vorbirea a fost transcrisă în
tocmai, ideile vorbitorului n’au avut prilej să se în
câlcească şi el n’a fost silit să ,,copieze această în
câlci tură".

Comentariile pe cari le face Henri Lavedan din 
punct de vedere dramatic, al artei dramatice, sunt 
foarte instructive pentru subiectul ce ne preocupă.

„Autorul (care stenografiase discuţia) nu se tur
bură ; va reveni la manuscris, îl va întinde pe masă 
şi, examinându-1 cu atenţie în ansamblul său şi în 
părţile sale, va vedea că el conţine tot ceeace trebuc 
pentru a produce o admirabilă scenă dramatică, dar 
că nimic nu este la locul său ; argumentele sunt arun
cate fără ordine cu o stângăcie dezasperantă, cele 
slabe venind după cele puternice ; orice raţionament, 
orice mişcare este în fiecare clipă întreruptă, întretă
iată, sfărmată, nu urmează regulat; când prea 
multă vorbire, când prea multă tăcere... Dis

cuţia, după nesfârşite abateri, revine la punc
tul de plecare, astfel că ar fi putut, fără inconve
nient, să dureze de două ori mai mult. Zf vorba de a 
combină altfel aceste excelente materialuri, fiind dat 
timpul scurt de care se dispune, punctul de unde pleci 
şi unde vrei să ajungi, de a nu pune în gura fiecăruia 
decât esenţialul, şi în progresia forţei necesară curbei 
scenice care trebue să aibă un început, un mijloc, un 
punct culminant şi un sfârşit. Dacă unele cuvinte, 
chiar foarte adevărate, sunt periculoase şi inopor
tune, trebuesc înlăturate fără şovăire, căci ele pot 
nărui întreaga clădire. Viaţa poate, în plină situaţie 
dramatică, să-şi îngădue de a face o greşală şi de a 
aruncă o prostie... Teatrul, nu".

Acest pasagiu al lui Lavedan, cuprinde o mulţime 
de observaţiuni juste asupra artei de a compune. 
Am subliniat anume câteva rânduri foarte semnifica
tive : manuscrisul conţine tot ceeace trebuie pentru 
a produce o admirabilă scenă dramatică, dar că nimic 
nu este la locul săIm. „Conţinutul" acesta nu poate 
fi decât ceeace se numeşte fond. Artistul dramatic 
l’a împrumutat, l’a purtat chiar câtva timp în mintea 
lui, în manuscrisul lui. Şi manuscrisul acesta, deşi 
încâlcit, deşi imperfect din punctul de vedere al for
mei, ascunde totuşi un fond de mare preţ.

Acelaş lucru se poate spune şi despre postumele 
lui Eminescu. Ele sunt un fel de note rezumative 
în cari se cuprind ideile şi sentimentele poetului. De 
aici îşi va alege el imaginile şi expresiile fericite, 
construcţiile cari au format limba noastră artistică 
de mai târziu. Dela Eminescu, nu se mai poate scrie 
decât artistic, ne spune d. Ibrăileanu. Dela Eminescu, 
toţi scriitorii, şi cei de talent şi cei fără talent, au 
formă bună, şi în opera lor nu mai găsim, alăturea de 
bucăţi corecte, bucăţi ridicole, ruşinoase, ca în opera 
lui Bolintineanu şi Alexandri.

Foarte adevărat, dar gândul şi sentimentul existau 
în postume, existau adică înaintea formei desăvârşite. 
Intre postume e o bucată în proză Demonism, dar 
cu rândurile scrise ca versurile. Pomenind despre a
ceastă bucată, d. Ibrăileanu se întreabă dacă nu cumva 
acesta-i un procedeu al lui Eminescu, dacă nu cumva 
el obişnuia a-şi aşterne ideile şi cele dintâi imagini 
în proză, şi numai după aceea le transformă în ver
suri. Aceasta ar dovedi încă odată că fondul, la Emi
nescu, n’a izbucnit odată cu forma.

Dovezi că forma—forma artistică, bine înţeles— 
nu apare odată cu fondul, găsim multe şi variate în 
destăinuirile scriitorilor de seamă, lată ce spune Pai 1 - 
leron de pildă, în această privinţă:

„Cauţi timp îndelungat o piesă; apoi într’o zi, 
deodată, aflându-te în camera ta de lucru, sau chiar 
în stradă, te opreşti, gândeşti ceva, vezi piesa... Ai 
mai întâi o impresie, o imagine, care-ţi trece prin 
minte şi care e cu totul nedesluşită... Deci, urmăreşti 
ideea, cum ai urmărţ o feinee frumoasă pe uliţă ; ea 
fuge, fugit ad salices, încearcă să se ascundă, şi când 
ai prins-o, ea tot rezistă, schimbând necontenit forma. 
In sfârşit, după lupte, devii stăpân pe idee şi te 
uneşti cu ea". . ,
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Din mărturisirea Iui Pailleron reese limpede că 
ideea, adică fondul, care apare mai întâi în minte, îşi 
schimbă necontenit forma, şi că numai după lupte, 
după reflexiune şi încordare îi poţi găsi forma cea 
mai potrivită. Acelaş lucru a trebuit să se întâmple şi 
lui Eminescu. Asupra fondului lui Eminescu se cu
vine însă să stăruim ceva mai pe larg. Aceasta se 
va vedea într’un viitor articol, când voiu analiză şi 
conferinţa d-Iui C. Rădulescu-Motru: „Ce înseamnă 
Eminescu pentru cultura românească".

Pentru astăzi, mă mărginesc să mai observ că un 
critic, care e în stare să guste şi să explice cele mai 
diverse opere, teatru, romane, poeme, fantezii, este, 
putem zice, un om cu mult fond—căci nu poţi gustă 
şi înţelege decât ceeace porţi mai dinainte în mintea 
şi simţirea ta—fond, pe care însă el nu-1 poate exte- 
rioriză ca teatru, roman sau poemă, fiindcă nu are 
şi însuşirea de a-1 îmbrăcă cu una din aceste forme. 
Un vers sau două dintr’o poezie slabă, sugerează 
uneori criticului reflexiuni şi comentarii admirabile, 
sentimente şi idei nouă—sentimente şi idei pe cari 
autorul, poetul, adeseaori foarte mediocru, este de
parte de( a le fi avut. Iată, deci, un nou motiv pentru 
care nu pot să împărtăşesc opinia d-lui Ibrăileanu 
că: „dacă este fond este şi formă, şi cum e fondul 
aşiâ e şi forma".

N. Em. Teohari

M A C B E T  I i  ')

Să facem, de astădată, din capul locului definiţiu- 
nea caracterului lui Macbeth, pentrucă ni se pare că 
este cu desăvârşire deosebit de cel al lui Hamlet. 
Nepotrivirile duse la un aşa grad de mărire şi de
săvârşire, sunt produsul unui geniu rar, unic, şiSlia- 
kespeare trebuia să le aibă.

Dacă se poate defini Hamlet:
„Triumfal gândirei asupra făptuirei“

Apoi cred că se poate defini Macbeth astfel: 
„Triumful făptuirei asupra gânclirei“.

Tot Shakespeare ne călăuzeşte s’o relevăm prin 
însăşi cuvintele sale. El face pe protagonistul său 
să spuie în actul al doilea:

„Gândirea este ca o suflare rece peste căldura 
operei...; voesc,—s ’a isprăvit!“

In al treilea act adaogă:
„Fapte grozave încolţesc în mintea mea, fapte care 

au nevoie de braţe, şi care înaintea gândirei, voesc 
făptuirea!“ j

Şi, însfârşit, în al patrulea act:
„Orice plan este vremelnic şi zadarnic, dacă făp

tuirea nu-l întovărăşeşte. Făptuirea este încoronarea

') Continuăm aci cu traducerea comentariilor marelui tra
gedian shakespear-ian Tom m aso Salvin i, asupra capodoperiloi 
dramaturgului englez.—In numărul trecut cetitorii au putut 
găsi comentarii asupra Iui H a m le t;  în no. viitoare vom pu
blica pe cele asupra Regelui Lear ş i  Ot/ie/o.—Faţă de neînchi
puitul succes cu care a fost primită la Teatrul Naţional din 
capitală, reprezentarea lui H am let, am socotit publicarea a
cestor comentarii de o interesantă actualitate.

gândirei, dar să se gândească şi să se făptuiească în 
acelaş timp!“.

Mi se pare că definiţiunea nu are nevoie de alte 
interpretări.

Macbeth a trăit într’o epocă când fierul avea în
tâietatea asupra aurului. Politica, strategia, convor
birile diplomatice, dădeau întâetate forţei şi voi- 
niciei personale; epocă fioroasă, brutală, sângeroasă, 
dar care avea totuşi însuşiri de seamă, precum paza 
riguroasă a îndatoririlor luate şi a credinţei jurate, 
admiraţiunea pentru orice act de bărbăţie, răsplata 
egală pentru serviciile aduse şi pentru orice faptă 
de dărnicie şi mărinimie.

Viaţa rătăcitoare a populaţiunii Scoţiei, precum 
şi suprafaţa muntoasă a ţărei, contribuiau apoi mult 
la influenţa superstiţiunilor; precum şi Macbeth, 
care era totuşi un războinic puternic, voinic, mândru şi 
sprinţar, dădu şi el crezământ prezicerilor, când, reîn- 
torcându-se într’o zi dela o bătălie câştigată, întâl
neşte nişte vrăjitoare care pentru a’l linguşi îi prezic 
un tron. Până atunci, niciodată nu pregetase. Mersese 
alături cu norocul său, sigur că-i va hărăzi noi mă
riri şi noi cinstiri ; dar din acest moment, îndrăzneala 
sa războinică se schimbă în râvnă îndrăzneaţă şi por
nirea obicinuită de a alergă la fapt se opreşte o 
clipă. Nu c o piedică aceea ce îl reţine; este ideia 
asasinatului, gândul de-a vărsă sânge fără luptă !

Dar este oare cu putinţă ca un om de soiul lui 
Macbeth, obicinuit să înfrunte veşnic primejdiile, să 
se oprească înaintea piedicilor? El se aruncă trup şi 
suflet în făptuirea crimei, şi înboldit de neînvinsa 
sa râvnire, săvârşeşte omorul regelui ! Dacă pentru 
a’şi ajunge scopul, ar fi avut nevoie de fapte nobile 
şi generoase iar nu de crime, el s’ar fi dat înapoi 
dela acestea; dar din potrivă, a trebuit sânge şi el 
n’a făcut decât să-l Verse ca ceva trebuicios pentru 
a se înălţa şi menţine pe tron. Din măcel în măcel, 
pe stârvuri, el îşi înalţă piedestalul râvnei sale ; nici 
reinuşcările şi nici temerile nu pun capăt acestor 
crime! Dar vedenia lui Banco şi a copiilor săi îl fac 
să bată câmpii, dar tot vedeniile îl şi hotărăsc şi îl 
şi întăresc; nălucirile îl năucesc, dar el nu cunoaşte 
frica; ar preferă, pentru a fi liniştit, să fie culcat 
alături de Duncan cel asasinat, decât să fie turburat 
în timpul nopţilor fără de somn, de viermii victimilor 
sale. El vrea liniştea dar nu ispăşirea. Doctorul îi 
spune, făcând aluziune la Lady Macbeth:

„Câteodată, bolnavul trebuie să se îngrijească el 
singur“. i I 1

Dar el îi răspunde:
„Aruncă câinilor ştiinţa ta care tut, e făcută pentru 

mine“.
Ceiace ce însemnează că nu vrea să se căiască de 

ceiace a săvârşit. Ce-are aface dacă nălucirile îl tur
bură? El le desfide, se războieşte cu ele şi le birue 
prin curajul său. Intr’adevăr, mare este acest crunt 
râvnitor! Dar ca şi Achile, şi dânsul are o lăture vul
nerabilă, şi astfel este rănit. Cine ar mai crede în 
vremea noastră că o pădure se poate mişcă şi stră-
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m u ta  d i n t r ’un  loc  î n t r ’a I tu l  ? C in e  a r  m ai c r e d e  că o 
f i i n ţ ă  n ă s c u tă  î n a i n t e  d e  t im p  p o a te  avea  p u t e r e a  s ă  
r ă p u ie  un  u r i a ş ?  M a c b e t h  le c r e d e  p e  t o a t e  aces te . . .  
E s l ă b ic iu n e a  s a  şi s u p e r s t i ţ i u n e a  îl î n j o s e ş t e  şi îl 
r ă p u n e ;  d a r  ca şi leu l  î n t ă r â t a t  d e  f o a m e  şi c a re  s a re  
cu î n d r ă s n e a l ă  p e s t e  m o r m a n u l  d e  fo c  în  d o s u l  c ă r u ia  
s e  a s c u n d e  g r o a p a  p r e g ă t i t ă  d e  ş i r e t e n ia  o m e n e a s c ă ,  
şi c a d e  a  po i ,  se  z b a t e  şi î n c e a r c ă  în z a d a r ,  cu s f o r ţ ă r i  
n e c re z u te ,  s ă  s c a p e  d e  s o a r t a - i  n e n o r o c i t ă ,— t o t  a s t fe l  
şi M a c b e th  p r i n t r ’o s f o r ţ a r e  m ă r e a ţ ă ,  îşi  î n t r e g e ş t e a  
c u ra ju l  şi v a lo a r e a - i  î n ă s c u t ă  ; d a r  d e s t in u l  ş i -a  s p u s  
c u v â n tu l  ; el îl r ă p u n e  şi îl cu lc ă  la  p ă m â n t ; el 
m o a r e  d e  s a b ie  d u p ă  cum  a t r ă i t  p r in  s a b ie  !

D a că 1 m ai  e n e v o ie  d e  c o m p a r a ţ i a  cu un  a l t  a s e m e n e a  
c a r a c te r ,  a ş  c i tă  p e  f iu l  p a p e i  A l e x a n d r u  VI, p e  f a i m o 
su l  du c e  V a le n t in  C e s a r  B o rg ia ,  c a re  ca  şi M a c b e th  nu  
g ă s e a  a l t e  m i j lo a c e  p e n t r u  a-şi p ă s t r a  p u t e r e a  d e c â t  
p u m n a lu l  şi o t r a v a ; d a r  a c e s ta  a s ă v â r ş i t  m işe l i i  şi 
f a p t e  g r o z a v e  c a re  nu  se  p o t  i m p u t a  lu i  Aâacbeth. 
A şa  că u z u r p ă t o r u l  t r o n u lu i  S c o ţ ie i ,  cu t o a t ă  c ru z im e a  
sa ,  p a r e  m u l t  m a i  m ă r in im o s .

C â n d  am  c i t i t  p e n t r u  în tâ i a  o a r ă  a c e a s tă  m ă r e a ţ ă  
o p e r ă  t r a g i c ă ,  m ă  a ş t e p t a m  ca M a c b e th  s ă  r e d e a  
şi el s c e n a  s o m n a m b u l i c ă  t o t  a ş a  ca şi s o a ţ a  lu i ,  şi îmi 
p ă r u  c u r io s  c â n d  v ăzu i  c o n t r a r iu l .  S c e n a  s o m n a m 
b u l ic ă  se  p e t r e c e  la  în c e p u tu l  a c tu lu i  al c inc i lea  şi 
d e  v r e m e  ce  L a d y  M a c h b e th  şi D o c to r u l  nu  fac  v re -o  
u ş o a r ă  a lu z iu n e  la  c r im ă ,  n im e n i  nu  o  a ş t e a p t ă  şi 
nici n ’o  p o a te  p r e v e d e .

A b ia  î n s ă  L a d y  M a c b e th  c e t e ş t e  s c r i s o a r e a  b ă r 
b a tu lu i  s ă u  c a re  o  î n ş t i i n ţ e a z ă  d e  p r e z i c e r e a  c a r e  i 
s ’a  f ă c u t  că  v a  fi r e g e ,  că  e a  c o n c e p e  c r im a  p e n t r u  
a î m p l in i  a s t f e l  a c e a  p r e z i c e r e  şi d o r e ş t e  î n to a r c e r e a  
lui M a c b e th  p e n t r u  a-i s u g g e r â  a c e ia ş i  d o r i n ţ ă  cu 
t o a t ă  p u t e r e a  s u f l e tu lu i  ei. E a  e s t e  u n e l t i t o a r e a  lui, 
c a  îl s f ă t u e ş t e ,  e a  îl f a c e  s ă  v a z ă  i z b â n d a  u ş o a r ă ; şi 
t o t  ea  e  cea  c a re  nu  s ă v â r ş e ş t e  c r im a ,  d a r  c a re  a r  
fi v o i t  s ’o  îm p l in e a s c ă  ; e a  îş i  p ă t e a z ă  d o a r  m â in e le  
cu  s â n g e le  lui D u n c a n ,  p e n t r u  a  d o v e d i  b ă r b a t u l u i  
s ă u  cu c â t ă  n e p ă s a r e  s ’a r  p u t e a  s p ă l ă  ; şi în  f in e ,  îi 
fa ce  s t r a ş n i c e  im p u t ă r i  c â n d  a r e  n ă lu c i r i .  N i c io d a tă  
n ’a re  v re -u n  c u v â n t  d e  r e m u ş c a r e  s a u  d e  c ă i n ţă ,  şi 
nici v re -o  t r e s ă r i r e  d e  î n g r i j o r a r e  s a u  d e  t e a m ă  la 
g â n d u l  că  z iua  i s p ă ş i r e i  va ven i  p o a te .  C u m  se  p o a te  
ca a c e a s t ă  f e m e e  a ş a  d e  h o t ă r î t ă  în  u n e l t i r i l e  ei, a şa  
d e  n e s t r ă m u t a t ă  în h o t ă r î r i ,  s ă  se  d e a  s lă b ic iu n e i ,  
s ă  la se  n e c l in t i r e a  s a  şi s ă  d i s t r u g ă  a s t f e l  im p r e s i a  
t e r ib i l ă ,  d a r  m ă r e a ţ ă  p e  c a re  o  f ă c u s e  p â n ă  a tu n c i  
a s u p r a  s p e c t a t o r u l u i ?  P e n t r u  ce a u to r u l ,  c a re  în t o a t e  
p e r s o n i f i c ă r i l e  s a le  o b s e r v ă  î n t o t d e a u n a  cu s t r ă ş n i 
cie , d e la  î n c e p u t  şi p â n ă  la  s f â r ş i t ,  t r ă s u r a  c a r a c t e 
r e lo r  s a le ,  f a c e  a c e a s t ă  e x c e p ţ i u n e  n u m a i  p e n t r u  L a d y  
M a c b e t h ?  P e n t r u  ea ,  c a r e  e c a p a b i l ă  s ă - ş i  ţ ie  j u r ă 
m â n tu l  şi s ă  s f ă r â m e  c a p u l  c o p i lu lu i  p e  c a re  P a r  a- 
l ă p t â ! P e n t r u  ea  c a re  s ă v â r ş e ş t e  c e le  m ai  g r o z a v e  
n e le g iu i r i ,  p ă s t r â n d  t o tu ş i  un  s â n g e  re ce  n e s i m ţ i t o r ! 
U n d e  şi c â n d  s e  a r a t ă  p u t i n ţ a  u n e i  s c h im b ă r i  în  c a 
r a c te ru l  s ă u ?  O a r e  b o a la  o  fa c e  s l a b ă  şi ş o v ă i t o a r e ?  
F ie .  T o tu ş i ,  lo g ic a  d r a m e i  a r  fi c e r u t  ca nici în  v is  ea

s ă  nu  c a u te  a-şi  s p ă l ă  m â in e le  p ă t a t e  d e  s â n g e le  lui 
D u n c a n ,  ca s ă  r ă m â ie  a s t f e l  cu d e s ă v â r ş i r e  g r o a z n ic ă ,  
f i in d c ă  a s t f e l  f i g u r a  ei a r  fi p ă r u t  cu m u l t  m a i  m are .

A c e a s tă  s c e n ă  s e  p a r e  c ă  a f o s t  la î n c e p u t  c r e a tă  
p e n t r u  M a c b e th ,  a p o i  d a t ă  u n u i  a l t  a c to r  ( f i in d c ă  
a tu n c i  f e m e i l e  nu  j u c a u ) ,  c a re  p r o b a b i l  nu-şi  
g ă s e a  î n d e s t u l ă t o r  ro lu l .  Să-i  m u l ţ u m im  d in  s u f l e t  
p e n t r u c ă  a u ş u r a t  cu c h ip u l  a c e s t a  p e  p r o t a g o n i s t :  
g r e u t a t e a  ro lu lu i  lui M a c b e th  e s t e  î n s p ă i m â n t ă t o a r e  !

D a r  cum  d e  a c e a s t ă  f e m e e  s c e l e r a t ă  m ai  e s te  t o tu ş i  
i u b i t ă  şi s t i m a t ă  d e  b ă r b a t u l  e i ?  A c e s ta  nu  v re a  să-i  
d e s t ă i n u i a s c ă  a s a s i n a r e a  p r e c u g e t a t ă  a  lui B anco ,  p e n 
t r u  ca cel p u ţ in  d e  a c e a s tă  c r im ă  e a  s ă  f ie  n e v in o 
v a tă ,  d u p ă  cum  îi a s c u n d e  şi g â n d u l  d e  a-1 î n l ă t u r ă  
p e  M a c d u f f ; d a r  el e s t e  î n ş e l a t  în  a c e a s tă  n ă d e j d e ,  
şi cu v r e m e a  el îş i  f a c e  a m a r e  în v in u i r i .

S ă r m a n e  n e g h io b  ! D a c ă  ai fi s p u s  to tu l  p e  d a tă  
n e v e s te i  t a le ,  n ’a r  fi s c ă p a t  b e ţ i e i  t a l e  d e  s â n g e  nici 
s i n g u r a  f i i n ţ ă  c a re  a v e a  s ă  t e  î n v in g ă  şi s ă - ţ i  r id ic e  
v i a ţ a  ! N e v a s t a  t a  m o a r e  î n t r ’un  c e a s  r ă u  ; to c m a i  a 
tu n c i  c â n d  tu  avea i  m a i  m u l t ă  n e v o e  d e  ea, d e  ea  
c a re  î ţ i  d a  c u ra j  la  c r im ă  cu  r e c e le  s ă u  c in izm  ! C u  
c â t ă  d r e p t a t e  s t r i g i  tu ,  c â n d  ţi s e  fa c e  c u n o s c u tă  
m o a r t e a  e i :  „ A r  f i  t r e b u i t  s ă  m o a r ă  m a i  t â r z i u ! “  

P r i n  s u b ie c tu l ,  p r in  c a r a c t e r e l e  şi p a s iu n i l e  a t â t  
d e  t r a g i c e  a le  a c e s te i  t r a g e d i i ,  ea  e p r iv i t ă  cu d r e p t  
c u v â n t  d r e p t  c a p o d o p e r a  lui S h a k e s p e a r e .

FI. S i m io n e s c u
după comentariile lui Tom m aso Salvini

L I T E R A T U R A

POVESTEA VORBEI...
Un act în versuri

PERSOANELE
Anton Pan 
Nicolae Filimon 
Anica
Catinca, soţia lui Anton Pan

Acţiunea se petrece în Bucureşti, cam pe la 1846

Grădina lui Anton Pan. Casa cu geamlâc în stânga. Pomi 
în dreapta. In fund uluci pline, acoperite cu verdeaţă; o 
portiţă spre stradă.

In depărtare ,peste uluci, se văd sălcii mari, plângătoare, 
salcâmi bătrâni aproape desfrunziţi şi o turlă de biserică 
veche. O mahala bătrânească cu frumuseţea şi melanco
lia ei. 1

Toamna a îngălbenit frunza salcâmilor, câtă a mai rămas.
Intr’un pom din curtea lui Pan se leagănă spetezele unui 

zmeu sfâşiat. Este într’o Sâmbătă dimineaţă, zi de mică 
sărbătoare.

Un sacagiu strigă departe: A p ă  d e  p o m a n ă .
Anton Pan este singur în grădină. Scrie ceva, aşezat la o 

masă şi ridică uneori capul de se gândeşte. Are tichie 
de plisă neagră în cap; poartă mustăţi lungi, cărunţite şi 
favorite rare. I
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SCENA I.
1

A N T O N  P A N  ş i  N . F /U M O N .

!
(Filimon intră fredonând un cântec bisericesc. Este îmbră

cat ca şi A. Pan, în costumul epoce'.—Are m 
uşor defect în pronunţare).

i
F I U M O N  C u  m u ltă  s ă n ă ta te !
P A N  (mulţumit) A !  b in e  ai v e n i t !
F /L /M O N  C e  scr ii aco lo , n e n e ?  T o t  la  E r o to c r i t?
P A N  (nehotărî!) E u .  FU 'vnoane d ra g ă .., scr iam  la  a d ia tă , 

cu g â n d u l la  co p ila -m i,... căci ş t ii , că am  o fa tă ?
F I U M O N  O  fa tă ?  O  c o p ilă ?  ■■
P A N  (cam cu sfială) C o p ila  m ea  d in  flo r i ...

d a r  o iu b e s c ;  la  d â n sa  ’m i-e g â n d u -a d e sc o r i...
F I U M O N  Ş i  câ n d  a i d o b â n d  i  o ?
P A N  C e 'tu n 'a i  a u z i t?

d e  tâ n ă ra  m ă ic u ţă  cu care am  fu g i t ,  
câ n d  tu  ’n v ă ţa i  b u co a vn a ?

F I U M O N  (surprins de destăinuire)
N u , vezi... n u  ş t iu  n im ic .

P A N  A şâ-e , g re u  se  a f lă  .. ş i-a tu n c i c ra i p re a  m ic !
(re!uându-şi gândul) ...ş i m ă  tru d e a m  cu g â n d u l ce

[ g iu v a e r  să -i la s
ca m o ş te n ire  s fâ n tă  d in  to t  ce m i a răm a s... 
g re u  lu c r u :  te r fe lo a g e ? .. (arată pe masă)

; / ş i  n e g ă s in d  vrc-u n  fe l ,
am  h o tă  r i t, a scu ltă , să -i las...

F I U M O N  (nerăbdător) C e ?
P A N  (mulţumit de ideia lui) ...un  in e l !

(ia hârtiile de pe masă şi citeşte cunoscutu-i 
testament în versuri)

...T in ch ii, f ic a  m ea  iu b ită  
In  to t  c h ip u l să  c ă ta ţi  
ş i  d in  p a r te a  m ea  zm e r ită  
un  in e ! să -i c u m p ă ra ţi!

In e lu l, F ilim o a n e , e  b u n  d e  d a t in  d a r :  
i l  s im ţ i  m e re u  cu tin e  d e ş i ’/  p r iv e ş t i  a ra r ;  
d a r  c â n d  o n e s t im a tă  d in  e l se  ' n flă c ă re a ză , 
a tu n c i in  b e zn a  m in ţi i s tră b a te -o  ca ld ă  rază  
ş i  i ţ i  a d u c i a m in te  d e  ce l ce ţ i  V a  d a t ;  
ia r  câ n d  ţi - l  d ă  ch ia r ta ta , a tu n c i cu -a d evă ra t, 
î ţ i  s im ţ i  ţâ ş n in d  d in  s u f le t  ca d in  a d â n c i izvo a re , 
c u v in te le  d in  p sa lm ii c it i ţ i  pe la  a lta re , 
si-o ru g ă c iu n e  sp u să  c’un  g la s  care  m ăngâe , 
sp re  D o m n u l se  în a lţă  ca fu m u l  d e  tă m ă e .

F I U M O N  F ru m o s ... d a r  n u -i d e  v re m e  aşâ să  te  g â n d e ş t i?
P A N  D e  d r u m u l ă s ta  tr e b u i m ereu  să  te  g ă te ş t i !
F IL IM O N  î ş i  fa c e  ad ia ta  d o a r  ce l ce e  p e  ducă ....

d a r  d -ta  e ş t i  z d r a v ă n ;  a lu n g ’a s tă  n ă lu că  
ş i  h u zu r e ş te  ia răşi...

P A N  D a r v e se l p o t  să  f iu
ş i-a şă !  N u  m ă  ’n tr is te a ză  o g ro a p ă , un  sicriu ... 
căci dacă  vre i ca m o a rtea  să - ţi p a ră  m a i u şo a ră  
g â n d e ş te - te  ta  d â n sa  m ereu ... ş i  b u n ăoară , 
ch iar dacă e ş t i  la  m ese , în  d e s fă tă r i ,  to t  ca tă  
să - ţi închipui,— a co lo ,—c’o ve z i în g â n d u ra tă .

■ C ă ci m o a rtea  n e  p â n d e ş te  o ricâ n d  ş i  p re tu tin d e n i,
ta  P a şte , la  C ră c iu n u r i, în  to a m n ă , la  A rm in d e n i.  
C â n d  te-o  izb i d u şm a n u l să  zic i în  tin e -a şâ :
— O , D o a m n e , d ă -m i p u te r e , căci p o a te  o f i . . . ea !

F I U M O N  C e g â n d !
P A N  M ’a ş te p t  la  to a te  ş i ’s  g a ta  d e  p leca re ,

p o t  să  m ă  m u t acum a d in  lu m ea  a sta  m a re ;  
vro i d o a r  să -m i dau su fla re a  câ n d  la  p o v e ş t i  

I ' l  vo iu  seri,
- cu och ii ş i  cu g â n d u l p o rn it sp re  m ia ză z i!

A m  să  răm ân  d e  m o a rte  m u lt  m a i n e p ă să to r ,  
d e c â t de-a  m ele  s t ih u r i s fâ r ş i te  cam  p e  zor... 
D a !., s u n t  b ă trâ n  n e v o ln ic  ş i  nu  m ă  te m  d e  m o a r te :  
de-acum a , F ilim o a n e , n u -i m u lt  până ... departe!

. (Rămâne cam pe gânduri)*
F IL IM O N  C e a i?  C e g â n d u r i tr is te  ’ţ i  ’n v ă lu e  s im ţire a ?

P A N  E i !  o p ric in ă  m are  îm i ză t ic n e ş te  fir e a
ş i  n o a p te a  n u -m i m a i la să  n ic i so m n u l m eu  tih n it ,  
căci d u h u l v e se lie i d e  m o a r te  m i-a c e r n i t!
O  g r i jă  n e  ’n fe lea să , ce n ’o p o t  tă lm ă c i 
cu vo rb e , m ă  apasă...

F IL IM O N  G ră e ş te ... vo iu  g h ic i !
P A N  (oftând) F. g re u ... g re u ... F i ’im o a n e , să  sp u n  ce a m  în  

j [ p ie p t .
D e ce rni-e aşâ  te a m ă  în câ t s ta u  to t  d e ş te p t . . .  
(Filimon îl priveşte lung; face un gest de în

trebare)
F i, m ă  g â n d e sc  ta  t im p u l  c â n d  n 'o i  m a i fi .. .

F IL IM O N  (par’că cu o dojana de părinte). Z ă u  ta c i!
A b a te  g â n d u l m o r ţe i . E ş t i  vo ln ic . A i  să  fa c i  
d e-a cu m a  în a in te  ş i  a lte  că rţi....

P A N  (tăindu-i vorba) A s c u ltă !
D e m u n ca  m ea  e  vorba ... aşâ... p u ţ i n ă . . m u l tă !  
D a... ce va cred e  lu m e a ? ... A d u s-a m  vre-itn  f o lo s ?

F I U M O N  Va zice  to t  n o r o d u l că a i m u n c it f r u m o s ;
c’ai sc r is  t o t  c ă r ţ i  a lese ... ne-a i d e s fă ta t  p e  n o i  
şi-a i să  d e s fe ţ i  u rm a ş ii d in  v rem ea  d e  apo i...
C â t ai m u n c it m a ta le  se  va ved ea  c u râ n d ! ...

P A N  N ’o să  m ă  crea d ă  n im e n i că am  a v u t  un  g â n d  
s ta to rn ic . A u  să -m i sc o a tă  to t  fe lu l  d e  p o n o a se :  
că m i-a  p lă c u t d e s fr â u l, fe m e ile  fr u m o a s e  
ş i  v in u l vech i d in  p lo s c ă ! .. .  V o r  zice  că’s  s tră in ... 
Ş i  n u m a i tu  ’n ţc le s -a i cu ce  a m o r  sen in  
ş i  m a re  fă r ă  m a rg in i iu b e s c  eu  a ces t n e a m ; 
cu m  î l  s lă v e sc  în  p ie p tu -m i ca p r e o tu l  ta  h r a m !  
A !  e h a in ă  lu m e a ! .. .  Ş i  câ t m ’am  n e c ă jit  
N u m a i cu tă lm ă c irea ... ş tii ... Iu i E r o to c r i t !
V o r  zice  d e sp r e  m in e  c’am  f o s t  un  n e g u s to r  
d e  s t ih u r i  t ip ă r i te  ş i  câ n tece  d e -a m o r, 
un  d a sc ă l d e  p e  v re m u r i ce ţâ râ e  ’n tr ’o s tra n ă , 
p e  iso n c  s tră in e , câ n ta rea  tu i  v ic le a n ă !

F I U M O N  T e -o r  a p ă ră  aceia ce v e şn ic  d u c  a m a ru l:  
ş i  u cen ic i ş i  ca lfe ... lip sc a n u l, p lă p ă m a rn l...
...ş i fe t e le  b ă trâ n e  cu g â n d u l to t  cu ra t, 
co p iii ş i  m o şn eg ii... f o ţ i  că ro ra  le -a i d a t  
să  so a rb ă  d in  p a h a ru l, d e s fă tă to r  ş i  p lin , 
a> a m ă g ire i ca lde  ş i  v is u lu i s e n in !

P A N  S e  p o a te ! .. .  A i d r e p ta te !  O ricu m , n u -i v ina  m ea  
c’am  scris. O  n e v ă zu tă  p u te r e  m ă  ’n p in g e â  
să  tă lm ă c e sc ! ...

F I U M O N  N ’a i g r i jă ! . . .  V o r  sp u n e  la  tac la le ..
Ş i-a tâ ta ! ... (căutând s’abată vorba)

...dar v o rb e ş te -m i d e  fa ta  d - ta le !
P A N  E i !  c â n d  m ’a d im e n e ş te  tr e c u ţu !  râ fe -o d a tâ ,

cu d o r  îm i  zb o a ră  g â n d u l sp re  m u l t  iu b ita -m i fa t ă  
s i  t o t  ce se  g ă s e ş te  a tu n c e a  m a i fr u m o s  
în  su f le tu -m l, se  d u ce , sp re  ea, ca s fâ n t  p r in o s ! ...  
C ăci, ş t i i  fu  ce-i o fa tă ? .. .  E -u n  v is  d u m n e ze e sc  
ce se  cob o a ră  ’n  so m n u -ţ i .când  m e r ii în flo r e sc ! ... 
E  ca un  sem n  d e  p a c e ;  iz v o r  p e c e tlu it ,  
cit lă m â iţă  a lb ă  ş i  c r in i îm p o d o b i t ; '
p e  p ie p tu - i  lic ă re ş te  o ic o n iţă  s fâ n tă ... 
ş i  câ n d  se  na ste-o  fa tă  ş l  p ă să r ile  c â n tă ! ...

F IL IM O N  (cu interes) Ş t... e s te  m a re  fa ta ?
P A N  (cu intenţie) D a... cam  d e  m ă r i t iş !
F IL IM O N  O , m are  lu cru , D o a m n e !  (cu multă căldură)

...aş vreă, ch ia r p e  fu r iş ,  
s ’o vă d , căci m i-o  în c h ip u i fr u m o a s ă  ş i  în a ’tă  
cu m ijlo c u l su b ţire , ca tr e s tia  d e  ba ltă , 
cu p ă r  ca b o ra n g icu l .cu o ch ii ca cicoarea  
cu fa ţa  ca ză p a d a ... p lă p â n d ă  cu n t e flo a re a ! .. .  
(cu sfială) T e ro g , a ra tă -m l, none... icoana  e i  ca fa tă ,

P A N  (cu părere de rău) D e u n d e? ... A i ră b d a re . C ’ai s ’o
[ c u n o ş ti  o d a tă !

F IL IM O N  (potolit şi ruşinat) A şa-i..— D e scris, m a i ser ist a i?
P A N  (cu multă greutate) M ’a p r in s  o a m o r ţe a lă

d e  g r e c r e !... M a i scrie , c â n d  in im a  ţl-e  g o a lă !
D a r  sp u n e-m i, F ilim o a n e . d e  ce-a l v e n it?

F I U M O N  (nar’că reculeirându-se din alte gânduri) A şâ ! ...  
C ă  vrea m  să - ţi sp u n  să  m e rg e m  la  IJd r ica n i!
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P A N  (cu multă părere ele rău în glas) A ş i vrea
cu d r a g  să -! v ă d  p e  C h io sea , d a ’s  s in g u r  cu  acasă... 
T inca-i la  s fâ n ta  s lu jb ă .. .  N ’o ş t i i? . ,  b is e r ic o a s ă ! .. . 

(Filimon aprobă).
M a i p u n e  p e  d e a su p ra  că s u n t  ş i  cam  b o ln a v  
ş i  acru ! d e  to a m n ă  m ă  s u p ă r ă  g r o z a v i . . .  

I T I J M O N  (cu părere de rău) M ă  d u c  a tu n cca  s in g u r , d a r
- f a r  f i  f o s t  f r u m o s

să  m e rg e m  îm p re u n ă  (întinde mâna lui Pap
[cu respect)

P A N  (îi strânge mâna cu dragoste) L a s ! U m b lă  sănă tos-' 
(Filimon iese. Pan rămâne singur o clipă. Pe 

urmă intră Anica pe portiţa din fund. Joc mu* 
de scenă).

I ‘
SCENA II.

A N IC A  ş i  A . P A N .

(Anica este îmbrăcată în vestminte de călugăriţă. Pare fc- 
meea deşteaptă şi vorbăreaţă.—Are multă mlădiere 

în mişcări.—Figura foarte mobi'ă şi expre
sivă. Trebue s’apară numai plină de 

vervă şi simpatică).

P A N  (când vede pe Anica, tresare uimit).
A n ico .... tu ?

A N IC A  (mulţumită de efect) D a, n e n e !
P A N  (din ce în ce mai uimit) C e  te -a  a d u s  la  m in e ?
A N IC A  (zâmbind) Ş i  d o ru l... ş i-a lte  v o rb e !  (Priveşte în

t [jurul ei)
D a r, ş t ii , că  e s te  b in e

aicea, la  m a ta le ?  îm i p la c e ! .— am  p u s  d e  g â n d  
să -i fa c  ş i  eu  T in c u fe i o casă  p e  curând ...

P A N  (tresare cu multă dragoste).
T in c u fe i?  C e  m a i fa c e ? ... C o p ila  m ea  b la iin ă  
c u m in te  ş i  fr u m o a s ă  ca ra za  d e  lu m in ă , 
ce fa c e ? ... S p u n e -m i iu te ! . ,  e  m a re ?  E  să n ă to a să ?  
v o rb e ş te  d e sp r e  m in e  cu d o r ?

A N IC A  (hohoteşte uşor, mulţumită de ce aude) I ţ i  s p u n !
[ e i ,  la să ,

e  b in e , să n ă to a să , g ro z a v  te  m a i d o r e ş te  
b a  ch ia r p o fte â  să  vie... (cu aerul unui mic despot)

...d a r  n u  se  p o m e n e ş te !  
R ă m a se  să  lu c re ze , că fe s e  p e n tr u  d o i,
(hotărîtă) ş i  pân ă  n u  s fâ r ş e ş te  nu  ese  d in

[ r ă z b o i! . . .
P A N  D e  c e ?  |
A N IC A  S e  lo g o d e ş te .
P A N  N u - i  p re a  d e  t im p u r iu ?

O  ş t iu  că-i cam  p lă p â n d ă  ş i  p o a te  m a i tâ rz iu  
n e  vo m  că i. M a i b in e  s ’o ţ i i  la  m ă n ă s tire  
m a i m u l t  p e  lâ n g ă  tin e ,—c e tin d u -i d in  p sa ltire ...  

A N IC .A  E i, n en e , tin e r e le i  n u -i p la ce  r u g i  ş i  p o s t,
ia r  g ra iu l d in  p sa ltir e  la  t in e r i  n ’are r o s t ;
’i-e d o r  d e  a lte  ta in e  ce ’m p r ă ş t ie  f i o r i ;
’i-e su f /e tu -o  a lb in ă  p e -o  sa rc in ă  d e  flo r i ... . 
d in  to a te  vrea  să  g u s te , d a r  m u lt  p e  lo c  nu  ş a d e !  

(apăsând cu intenţie)
ş i-a p o i ş i  m ă ru l ru m e n  lâ n g ă  tu lp in ă  ca d e!... 
D a r ca să  n u -m i u it vo rb a  să - ţi sp u n  d e  ce-am  ven it, 
ş t i i !  i-ani g ă s i t  T in c u fe i  un  m ire -a p ilp is i t!
C e b u n  b ă ia t !  C a N i ţă  n u  p re a  s u n t  g in e r i d e ş i  
ş i  d o a r  cu  z e s tr e a  a s tă z i nu  su n te m  în ţe le ş i ;  
d a r  cu m  p â n ă  a cum a  n u  fi-am  c e ru t n im ic  
p e n tr u  T  in c u l a n o a s tră ... ş t ii , n ic i un  fir f i l ic ,

'te  ro g ... ce n u  a ju n g e ... m a ta le  să  'm p l in e ş t i !  
E  fa ta  D -ta !e  ş i  ş t iu  că  o  iu b e ş t i !

P A N  Ş i  câ t î ţ i  t r e b u e ş te !  '
A N IC A  M a ta le  d ă -m i ce v r e i!

(Pan se caută şi scoate o pungă, pe care o dă 
Anichi)

P A N  E ra u  p e n tr u  o  c a r te ;  n ’ant a lţii... p o ţi  să -l ie i !  
A N IC A  (Cam cu sfială). ,

P A N

A N IC A

P A N
A N IC A
P A N
A N IC A

P A N
A N IC A

P A N
A N IC A

P A N
A N IC A

P A N
A N IC A

D e -ţi tr c b u e sc , m a i b ine ...
N u , ia -i a cum , ce -ţi p a să !

C o p ita  ce m a i fa c e ?
(repede) V oin ică  ş i  fr u m o a s ă ,

Ş t i  c u m  era i m a ta le  când  tc-am  v ă zu t în tâ i;  
C â n d  m ă  cu lcam  m â h n ită  cu d o r u l  c ă p ă tâ i!
D a r p ă ru t , i  se  sc h im b ă ?

N u[ e to t  a u r iu !
C u m  fu s e  ş i  ta  tin e  pân ă  m ai ie r i! ... .

(furată de gândurile trecutului) D a, ş t iu !  
C e iu te  m a i tr e c  a n ii!  că c i p a r ’că eri, îm i p a re  
că te -a m  v ă zu t sub  b o lta  d e  lâ n g ă  to a c 'a  m arc  
în tâ i. E ra m  co p ilă , d a r  te  p r iv e a m  m u lt, m u lt  
ş i  p ir o n ită  ’n  lo c u -m i şed ea m  să  te  a sc u lt 
cu  m â n a  su b  b ă rb ie :  o  Itfâ n d ă  m u cen ică !...
C â t t im p  s ’a sc u rs  d ’a tuncea , d a r  p a rcă -i o n i m ic ă !  
Ţ i-a d u c i a m in te , n e n e ?  ’n a ju n  d e  să r b ă to r i  
ven ea i la  m ă n ă s tire . E u  te -a ş te p ta m  d in  zo r i  
ş i p â n ă  se a r a ;  vecin ie  nu  m ă lă să  în  pace  
un g â n d ;  că v i i !  în c o lo , to a te  ’m i p ă rea u  p o sa c e !  
C e g r e u  trecea  clipita !... V e n e a i; cu  stâlp la  p o a r tă :  
n ’aH f i  p ’eca t d e-a co lo  n ic i vie, ş i  a  ci m o a r tă .
Ş i  î ţ i  e şea m  ’n a in te  râ zâ n d , sp u n e a i la  g lu m e ;  
îm i a d u cea i p lo co a n e  ş i  îm i vo rb ea i d e  lu m e ;  
m ă  în v ă ţa i cân tarea , cald , V a rh o n d ă rie ... 
veneâ  p r in tr e  p e rd e le  m iro s  d e  ia so m ie , 
d e  b u su io c  ş i  ia rb ă  d in  r o n tu l d in  g ră d in ă  .. 
Z icea i,—ţi-a d u c i a m in te ? — că sam ă n  c’o re g in ă , 
m ă  a p u ca i d e  m ână, te  ’n g ă lb e n e a i la  fa ţă ,  
ia r  m ie  to a tă  casa -m i p ă rcâ  că  e  în  cea ţă .
C e v re m u r i! ...

D a r  p e  u rm ă  câ n d  m ă  s trâ n g e a i 
[ la  p ie p t,

eu  î ţ i  sp u n e a m ,— ce p r o a s tă ! — cu ce d o r  te  aş
I [ t e p t ;

ia r  d e  in tră  vre-o  m aică , lu a i g h ita ra  'n  m ână , 
ş i  n e  câ n ta i ro m a n ţe , aşă , lă s a t pe-o  râ n ă :  
(fredonează)

L u n iţă  lu m in ă to a re
ş i  s te le  s tră lu c ito a re ,
p r in  d u m b ra v a  ’n tu n eca tă ... ■

C e  fo c  ş i  ce vă p a e  eşeă  a tu n c i d in  s t r u n e ;  
câ n tâ n d , p r iv e a i la  m ine , lu n g , ca la  o m in u n e . 
Ş t i i ,  n ’a i u ita t?
(mişcat) C e  v re m u r i! . .  .

' P e u rm ă  c â n d  le -a i d u s  
la  m a ica  P la to n id a , ca să  m ă  ceri... l-a i sp u s  
că n e  iu b im ...
(din ce în ce mai mişcat) C e  v r e m u r i!

■ Z a d a r n ic !  E a  a tu n c i
s ’a su p ă ra t... ş i  m ie , m i-a  d a t canon . C e  m u n c i 
p e n tr u  o  co p ilă  s la b ă  ş i  fr a g e d ă ...  M a ta le  
ţi-a  s p u s  să  p le c i în d a tă . T e -a i în ch in a t, h t  ca le  

ne-am  în ţe le s  ca seara  să  ne g ă s im  în  crâng ... 
C â n d  am  v e n it acolo , am  în c e p u t să  p lâ n g ,  
m ’ai lu a t a tu n c i d e  m ijlo c , rn 'a i s trâ n s  cu fo c

[ în  b ra ţe
ş i  m â n a  m ea  d e  g â tu - ţ i  a p r in s  să  se  a ga ţe ... 
Ş t i i  cum  fo ş n e â  f r u n z i ş u l ! ?  E râ  fr u m o s .. .  ră c o a re :  
m ’am  s tr â n s  lâ n g ă  m a ta le ... I a r  o p r iv ig h e to a re  
cân tă  ca o  n eb u n ă ...
(mişcat) C e  v r e m u r i!

In i i sp u n ea i
ca să  p lecă m  în  lu m e , să  d u cem  un  a lt tra i...
M ’ai a m e ţit , căci vo rb a  ţi-eră  un  a fio n ...
M i-a i s p u s  că  s u n t  f r u m o a s ă ;  d e c â t c 'u n  cu lion  
m ai b in e  să -m i cirig fr u n te a  cu f l o r i  d e  lă m ă iţă  
să  f iu  o C o s in zea n ă  cu  flo a re a  în  c o s iţă .
Ţ i-eră  c u v â n tu l d u lc e , un  fa g u r e  d e  m iere  
ş i  d e zm ie rd a re a  lin ă  ş i  şo a p ta  m â n g â iere ... 
Ţ i-am  s p u s  a tu n c i că -m i p lace ce zic i... d a r  că 

■ [ m i-e  fr ic ă
d e  ce d o resc . Ş o p ti t- a i  cu to tu l  e-o n im ică ,
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P A N
A N /C A

P A N
A N /C A

P A N

A N /C A

P A N

A N /C A
P A N

A N /C A
P A N

A N IC A
P A N

A N /C A
P A N

m 'a i lu a t d in  n o u  in  b r a ţe , m ’a i s t r â n s  ş i  m ă  d u rea , 
d a r  n u  z icea m  n im ic a :  d u re re a  îm i p lă c c ă !
N u  m a i s im ţe a m  p ă m â n tu l ş i  fo ş n e tu l  d in  g r in d  
ş i  î ţ i  ved ea m  d o a r  o ch ii p r in  b e zn ă  lică r in d ...
A !  d e -a ş i f i  s ta t  aco lo  o  ’n tr e a g ă  veşn ic ie , 
to t  n u -m i ven ea m  in  f i r e  d in  d u lc e a  m ea  b e ţ i e ;  
a m  p e tr e c u t  aco lo  o n o a p te  d e  ’ n c â n fă r i...
C e d e s fă tă r i  ş i  c h in u r i!  C e  ch in  ş i  d e s fă tă r i ,  
p â n ' ţi-a m  ră m a s  .ca m o a r tă  in  b ra ţe .... D a r  ce, 

i /  t r e m u r i?
Ţ i-a d u c i a m in te , n e n e ?  ■
(mişcat puternic) C e  v r e m u r i!  D a, ce v r e m u r i !  
...Ş i am  fu g i t  în  u rm ă  p e  că ile  d in  m u n ţi,  

d a r  câ tă -a m ă ră c iu n e  a v u t-a i să  în f r u n ţ i  
cu m in e ...
(cu dojană) T aci, A n ic o !  '

D a, ş t iu  c 'a i s u fe r i t  ■ 
d e s tu le  d e la  m in e , p â n ă  n e-a m  d e sp ă r ţit . . .
D a r  c u m in ţită -a c u m a , v iu  să  î ţ i  cer  ie r ta re ...

(vrea să-i sărute mâna) ■
M ă  e r ţ f?  (Pan îşi şterge pe furiş o lacrimă) 

N u  p lâ n g e , n e n e !
i A !  n u , c -o  ’n d u io ş a r e !

V ezi, tu  n u  ş t i i ,  A n ico , ce  s im t ce i m a i b ă tr â n i  
câ n d  v ă d  fă c lia  v ie ţ ii  tr e c u tă  ’n a lte  m â in i... 
câ n d  la m p a  a m in tir e i  ş i-o  p o a r tă  ’n  sp re  tr e c u t  
d e  lu m in e a z ă  ca lea  cc -o d a tă -a u  s tr ă b ă tu t .  
(Căutând s’abată vorba şi gândurile lui Pan). 

E i la s ’ !  (pauză) la , sp u n e -m i, n en e , ’n a in te  d e  
I [ p le c a re ,

ce ai s im ţ i t :  p lă c e re , tr is te ţe ,  su p ă ra re , 
câ n d  m 'a i v ă z u t  d c -o d a tă  in trâ n d , co lo , p e  p o a r tă ?  
C e-a i z i s :  că -s  în că  v ie  o r i  că s u n t  p o a te  m o a r tă ?  
N u  rni-ai g h ic i t  s im ţir e a  căci m ’am  g â n d it ,  tă cu t, 
d o a r  la  tr e c u tu l  n o s tru ... •

1 D e  ce t o t  la  tr e c u i?  
T re c u tu  e  a l m eu , că c i s u n t  b ă trâ n  ş i  p o a te  
să  p le c  c u râ n d  ş i  s in g u r  p e  d r u m u r ’le  ’n o p ta t e ;  
de-aceea  ’/ i  z ic  ad io , d e ş i d o r u l  c e l c ru d  
a l d e s p ă r ţir e i  n o a s tre , cu la c r im e  î l  u d ; 
te -a i d e z l ip i t  d e  m in e  ca f r u n z a  d e  tu lp in ă , 
ş i  a i p le c a t d e p a r te  a tra să  d e  lu m in ă , 
d e  n ă lu c ir i  a tra să  te -a i d u s  în  a lte  p ă r ţ i  
ş i  m ’a i lă s a t cu  ja le a -m i în c o n ju r a t d e  c ă r ţ i ;  
a i v r u t  să - ţi f i i  s tă p â n ă  ş i  n e în c ă tu şa tă ,  
să - ţi  iz b â n d e ş ti  n o ro c u l ce  T a i v isa t ca fa tă ,  
d a r  d r a g o s te le  n o a s tre , ca  s fă r m ă tu r i  ce p e -a p c  
p lu te s c  d u p ă  fu r tu n ă , tie-au  f o s t  m e re u  a p ro a p e .

• D a , n e n e !
Ş i  d a că  v re -o d a tă  v e i v isă r i a len e  
să  î ţ i  a d u c i a m in te , p r iv in d  în s p re  tre c u t,  
că cu  te -a m  d u s  d e  m â n ă  sp re -u n  ra i n ecu n o sc u t, 
că’n  a le m e le  b ra ţe  p e  câ n d  şe d e a i cu lca tă , 
lu  ai s im ţ i t  iu b irea  p e n tr u  în tă ia ş  da tă ...
D a, n e n e !  (pare puternic mişcată).

D a, la  p ie p tu -m i fi-a i c u n o scu t n o ro cu l... 
Ş i fiin d c ă  e ş t i  m işca tă , nu  vro i să  p !ec  sp re  lo c u l  
d e  u n d e  n u  se ’n toarce  cu v ia ţă  so lu l v ie ţe i, 
fu r ’ să m ai so rb  o d a tă  d in  v in u l tin ere ţii,.. 
’N a in te  d e  p lecarea-m i sp re  ţa ra  în o p ta tă , 
m ai lasă-m ă, A nico , să  ie  să ru t odată .
V ro i să  -m ă ’n to rc  p e  d ru m u l b ă tu t în  a lte  râ n d u r i 
ş i să -m i trezesc  ia r v ia ţa  senină, fă r ă  g â n d u r i 
ş i  p lin ă  d e  n ă d e jd e :  v ia ţa  d e  c o p il!
S u n t  ca un alb D ecem vre  ce vrea să  f ie  A p r il !  
O  f i  fr u m o s  ce fa c e m ?

(cu desnădejde) D a r săru tarea  noa stră ,
va f i  ca flo a rea  m oartă , g ă s i tă ’n  că rţi, n u ’n  g la s tră . 
M iro s  ea nu  m ai a re ;  d a r  la  vederea  ei, 
î ţ i  a m in te ş ti d e  câ m p u l cu m aci ş i  b rebenei, 
d e  u n d e  ai cules-o. P r im e ş ti?  D e  bucurie  
vo i c red e  că su n t a ltu l...

| (rugător) A n ic o !

A N /C .A  (se luptă cu gândurile ; joc de scenă mut) A tu n c i f i e !
(Pan se apropie de ea. Anica îşi p'eacă capul şi 
când să-şi atingă buzele, apare Catinca, actuala 
soţie a lui Pan. Costum de târgoveaţă cu dare 
de mână. Ceva mai îngrijit ca al Anichiu 28 
de ani). '

C A T I N C A  C e  lu c ru  ră u  fa c i, n e n e !  C u m ?  to c m a i d - ta ?
N u  te -a i g â n d i t  Ia m in e  ş i  la  m â h n ire a  m e a ?  

A N I C A  N ti- i v in o v a t !  A sc u ltă ... E u  su n t...
C A T I N C A  (îi ia vorba din gură) femeea din trecu t!

E u - 'i  s u n t  T in c u ţe i  m am ă...
(plânge) A !  n en e , ce-a i f ă c u t ? !
N u  te  ’n  tr is tă , C a tin c o !  C a  să  m ă  ju d e c i d r e p t  
tr e b u i să  ş t i i  ce zb u c iu m  s im fi i  a ri, în  p ie p t, 
ză r in d -o  p e  A n ica .— Ş e d e a m  în f r â n t  ş i  m u t  
c u p r in s  d e  g â n d u r i tr is te , a tra s  s i  d e  t r e c u 1.
S i  m ă  g â n d e a m  că to a te , co co ri s i  râ n d u ite le , 
ş i  v e r ile  b o g a te  în  g ra tie  ş i  în  s 'e le ,  
se  d u c  c â n d  v in e  to a m n a , d a r  se  în to r c  cu rând , 
r e ’n tin e re sc  ca’n  b a s m e :— ş i îm i ven ise  ’n g â n d  
că n o i n 'a v e m  în  v ia ţă  d e c â t o p r im ă v a r ă  
ş i  câ n d  n e -a ju n g e  iarna , ca n u  m a i p lea că  ia ră  ; 
ş i-a tu n c i v ă z u i p e -A irc a  v e n in d , cum  v in e -o  m o a r tă , 
p e  care  în  sp r e  lo c u r i iu b ite , p a şii-o  p o a r tă .  
M i-am  z i s :  a evea -i o a re ?  o r i e s te  v re -o  n ă lu c ă ?  
M 'a  i s p i t i t  tr e c u tu l, c ă c i■ m ă  cam  s im t  p e  d u că  
ş i i-am  c e ru t s ă r u tu l.  D a r  n u  o  v rea m  p e  e a :  
n u -m i tr e b u ia  a rg ila :  v rea m  tin e re ţe a  m e a !  
V rea m  să -m i r e î n fo r e a s c ă . v rea m  ia r  sa  m a i r e s p ir  
a l t in e r e ţe i  ro ş u  ş i  f r a g e d  tr a n d a fir .

Z a d a rn ic ă  ce rca re : nu  ’n v ie  ce-a m u r it ,  
că ci m u g u r u l  d e -a tu n cca  e  a s tă z i o f i l i t !
C e  să ru ta re -a m a ră ! ... '

E ra m  în c r e d in ţa t  
că  am  să  g u s f  ia r  c lip a  cea  fă r ă  d e  p ă ca t, 
câ n d  in im a  d in  m in e  cu m e rsa / e i  sn r in ţa r  
erâ  c a  ’n  t ' i n 'u i  z 'de i un  a u riu  b o n d a r .
C ’a lu n eca  am  să  te n ă d  ca ’n b a sm e le  de-aH ’ d a tă  
v e s t m ân  t u ’ b ă tr â n e ţi i, s i  ’n t in e r i t  d e -o d a tă  
vo itt r e tr ă i tr e c u tu l r e t  p 'in  d e  în c â n tă r i 
ce d o a rm e  ie i în  s u f 'e t .  su b  v a l d e  d e sm e rd ă r i .  
C ă c i s u f le tu l  ş t i i  c e -i?  E s te  u n  ta i ir c  lac, 
în  care n e s t im a te  c o m o r i se  s tr â n g  ş i  zac, 
d e  o a m e n i n e ş t i u t e ; ş i  în c o lţin d , la  fu n d ,  
se  m in ţi  d e  f l o r i  m ăiestre cu g r i jă  se a scu n d .
Ş i  d o a r  c â n d  v in e  c lip a  în  ca rtea  so a r te i sc r isă  
v e z i cum  tr e sa re  u n d a . p â n ă  la  f u n d  d e sch isă , 
ş i  ’n lă c ră m a t ră sa re , câ n d  la c u l nu  m ai b a te , 
n e  p â n g ă r i tu l  n u fă r , cu  p o e z ia  fr a te .
C u  s ă r u t arca  a s ta  v re a m  u n d a  s ’o d e ş te p t  
vro ia m  să  tu r b u r  la c u l cu  v ise le  d in  p ie p t ,  
să  s im t  cu m  se  ’n f i r ip ă  ca n u fă r u l  cura t, 
u n  câ n tec  p lin  d e  v ra jă , un câ n tec  fe r m e c a t ,  
ş i-a tu n c i să - l  scr iu  p e -o  p ia tră . !a  c o p ’u n e i p o te c i  
şi-aco lo  tin e re ţe a -m i să  d o a rm ă  ’n  so m n  d e  veci. 
(către C a tin ca ) N u  ve z i că  să ru ta rea  e ra  n e -  

( / v in o v a tă ?
(tot către C atinca) c ’a  u n u i p lo d  d e  ş c o a lă :  

l [ c u  ea  ’n g ro p a m  o da tă , 
în trea g a  tin e re ţe  ca să  m ă  ’n to rc  sp re  tine, 
cum  se  în toarce lacom  s i  ro iu l d e  a lb ine  
în  ca ldele a m u rg u r i s i d im in ea ţa  ’n zori. 
sp re  creanga  încărca tă  d e  m iere  ş i  d e  ‘f lo r i .
S i  dacă-i g rea  g reşa la , tu  tr e b u i să m ’a ju ţi  
s ’o  ş te r g  (împreună mâinile) '

M ă  e r ţ i?  ' '
C A T IN C A  D a !  S ’încă... '
P A N  (încordat) C e?
C A T IN C A  (îi cade la piept) P o ţi  .ca s ’o m a i săru ţi....

' i
-  C O R T IN A  —

B a r b u  C r e a n g ă

A N IC A
C A T I N C A
P A N

A N /C A

P A N

A N /C A

P A N
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CRONICA ŞTIINŢIFICA
IN F L U E N Ţ A  CULORILOR A SU P R A  

SE N T IM E N T U L U I

In r â n d u r i l e  d e .  m ai  j o s  n e  p r o p u n e m  a r e z u m a  o 
i m p o r t a n t ă  t e z ă  d e  d o c to r a t  în f i lo s o f ic ,  p e  c a re  
c o m p a t r i o t u l  n o s t r u ,  d. F l o r e a  Ş t e f ă n e s c u - O o a n g ă ' )  
a s u s ţ i n u t - o  d e  c u r â n d  la U n i v e r s i t a t e a  d in  L e ip z ig ,  
î n a i n t e a  c e l e b r u l u i  f i lo s o f  W il l ie lm  W u n d t .  T e z a  e s t e  
c h ia r  p u b l i c a t ă  în  r e v is ta  P s y c / i o l o g i s c / t e  S i u d i e n ,  d i 
r i j a t ă  d e  a c e s ta  d in  u r m ă .  ' .

T r e i  c e s t iu n i  m ai  i m p o r t a n t e  fac  o b ie c tu l  a c e s te i  
l u c r ă r i :

I. I n f l u e n ţ a  c o lo r i l o r  s i m p le  a s u p r a  s e n t i m e n t u 
lui şi c a r a c t e r u l  e m o t iv  al a c e s t o r  i m p r e s iu n i .

II. D i r e c ţ iu n i l e  s e n t im e n tu lu i .
I II .  S im p to m a t i c a  s e n t im e n tu l u i .
I. I n f l u e n t a  c o l o r i l o r  a s u p r a  s e n t i m e n t u l u i ,  ş i  c a 

r a c t e r u l  l o r  e m o t i v .

T e m a .  I n f l u e n ţ a  i m p r e s i u n i lo r  d e  c o lo a r e  a s u p r a  
s e n t im e n tu l u i  e s t e  în  a f a r ă  d e  o r i  şi ce  î n d o ia l ă .  N u  
a v em  d e c â t  s ă  n e  în c h ip u im  lu m e a  l i p s i t ă  cu d e s ă 
v â r ş i r e  d e  in f in i t e l e  ei a s p e c t e  c o lo r a te  s p r e  a  n e  
d a  n u m a i  d e c â t  s e a m a ,  c ă  o m u l  a r  fi l ip s i t  o d a t ă  cu 
p i e r d e r e a  s e n s a ţ i u n i l o r  d e  c o lo a r e ,  a t â t  d e  o  m a r e  
p a r t e  a s e n t i m e n t e l o r  s a l e  e s te t i c e ,  c â t  .şi d e  un 
izv o r  n e s e c a t  d e  d e s f ă t a r e  s u f l e te a s c ă ,  ce se  r id ic ă  
cu m u l t  d e a s u p r a  u n e i  o b ic in u i te  m u l ţu m ir i  e g o i s te .

D e  f a p t  î n s ă  c o lo r i l e  nu  a p a r  în lu m e  n i c io d a tă  
iz o la te .  E le  s u n t  t o td e a u n a  în  s t r â n s ă  l e g ă t u r ă  cu 
f e lu r i t e l e  f o r m e  şi c o r p u r i  şi f o r m e a z ă  cu a c e s te a  
f o a r t e  c o m p l i c a te  . î n f ă ţ i ş e r i . C e s t iu n e a  e s t e  d a c ă  c o 
lo r i le ,  ca  a ta r e ,  c o n s i d e r a t e  ca s e n s a ţ iu n i  v iz u a le  s im 
p le  în a f a r ă  d e  f o r m a  şi m a te r i a lu l  s u b  c a re  ni se  
p r e z in tă ,  au  v re -o  i n f lu e n ţ ă  a s u p r a  s e n t im e n tu l u i .  In 
cazu l  c ân d  a u ,  c a re  e s te  fe lu l  a c e s te i  in f lu e n ţe ,  ce 
c a r a c t e r  e m o t iv  a r e  f i e c a re  c o lo a r e  şi î n t r u  c â t  s e n 
t im e n te l e  p r o v o c a te  d e  c o lo r i l e  s ip ip le  au  un  c a r a c te r  
e s t e t i c ?  ' I ’ 1

M e t o d a .  In p r im u l  c a p i to l  se  t r a t e a z ă  în  sp e c ia l  
c e s t iu n e a  d e  m e t o d ă .  A u to r u l  a r u n c ă  m ai  î n tâ iu  o  
p r iv i re  c r i t ic ă  a s u p r a  t u t u r o r  l u c r ă r i l o r  ce s ’a u  o c u 
p a t  cu p r o b l e m a  in f lu e n ţe i  c o lo r i l o r  a s u p r a  s e n t i m e n 
tu lu i  şi g ă s e ş t e  că  r e z u l t a t e l e  lo r  s u n t  p u ţ in e  şi în 
p a r t e  c o n t r a d ic to r i i .  1) d in  p r ic in a  p u n c tu lu i  u n i 
l a te r a l  d e  v e d e r e  d u p ă  c a re  a u  f o s t  c o n d u s e ,  î n t r u  c â t  
c e r c e t ă r i l e  d e  p â n ă  acum  s ’a u  o c u p a t  n u m a i  cu s e n t i 
m e n t e l e  d e  p l ă c e r e  şi n e p lă c e r e  p r o v o c a te  d e  im p re -  
s iu n i le  d e  c o lo a r e ,  f ă r ă  a ţ i n e  s e a m ă  d e  c a r a c te r u l  
e m o t i v  c o m p l e c t  al a c e s to r  im p r e s iu n i  ; 2) d in  c auza  
î n t r e b u i n ţ ă r i i  u n e i  m e t o d e  i fc s ig u re  şi g r e ş i t e .  C e a  
m ai  m a r e  p a r t e  a c e r c e t ă r i l o r  d e  p â n ă  acî,  n ’au  lu a t  
în  s e a m ă  m a r e a  c o m p l e x i t a t e  a a c e s to r  im p r e s iu n i  şi 
nici m ă c a r  n u  a u  c ă u ta t ,  ca p r in  p r o c e d e u r i  e x p e r i -

1) E x p c r im e n le l lc  U n le rs iic h u n g e n  z u r  G e fiih lsb c to n u n g  d e  
F a rb e n , d e  F lo r ia n  Ş te fă n c sc ii G o a n g ă , d o c to r  in  j i lo zo /ie . 
Sonderabdruck aus : Wundt. Psychologische Studien, Banei V II 
4/5 Heft. Leipzig. Wilhelm Engelmann 1911.

m e n t a l e  s ă  iz o le z e  s e n z a ţ iu n i l e  d e  c o lo a r e  d e  m u l 
ţ i m e a  p r e z e n t ă r i l o r ,  r e p r e z e n t ă r i l o r  şi c h ia r  i d e i lo r  
d e  t o t  f e lu l ,  cu c a re  a c e s t e  s e n z a ţ iu n i  s e  p r e z i n t ă  
d e o d a t ă  şi în  s t r â n s ă  l e g ă t u r ă  c o n ş t i i n ţ e i  n o a s t r e .  
A u t o r u l  a r a t ă  în  u r m ă  c o n d i ţ i u n i l e  n e c e s a r e  ce t r e -  
b u e s c  o b s e r v a t e  d e  cel ce  î n t r e p r i n d e  a n a l iz a  s e n t i 
m e n t e l o r  p r o v o c a te  d e  s e n s a ţ i u n i l e  d e  c o lo a r e ,  i n d i 
c â n d  ca  a b s o l u t  n e c e s a r ,  î n t r e b u i n ţ a r e a  e x p e r i m e n t u lu i .  
F a c e  a p o i  o  e x p u n e r e  c r i t i c ă  a f n e t o d e l o r  î n t r e b u i n ţ a t e  
a s t ă z i  în  p s i c h o lo g i a  e x p e r i m e n t a l ă  p e n t r u  c e r c e t a 
r e a  s e n t i m e n t e l o r ,  a r ă t â n d  a v a n t a j e l e  şi d e s a v a n t a j e l e  
f i e c ă r e i a  şi i n z i s t ă  a s u p r a  p r o p r i e i  s a l e  m e t o d e ,  ca re  
e s t e  o  'c o m b in a r e  a  m e t o d e i  i m p r e s i u n i l o r  ( E in d r u c k s -  
m e t h o d e )  cu a c e e a  m iş c ă r i l o r  e x p r e s iv e  ( A u s t r u c k s -  
m e t h o d e ) .  C u  p r iv i r e  la  s i m p t o m e l e  e x p r e s iv e  a le  s e n 
t i m e n t e l o r  d e ş t e p t a t e  d e  s e n s a ţ iu n i l e  d e  c o lo a re ,  a u 
to r u l  s ’a o p r i t  la  î n r e g i s t r a r e a  m iş c ă r i l o r  p u l s u lu i  
şi r e s p i r a ţ i e i  t o r a c a l e  şi a b d o m in a le .  D u p ă  ce-şi  m o 
t iv e a z ă  a c e a s tă  p r e f e r i n ţ ă  şi r ă s p u n d e  la  c r i t ic i le  ce 
s ’au  r id ic a t  cu p r iv i r e  la î n r e g i s t r a r e a  a c e s t o r  s im p -  
to m e ,  f a c e  o d e s c r i e r e  s u m a r ă  a o r g a n i z ă r i i  şi e x e c u 
tă r i i  e x p e r i e n ţ e l o r  s a l e ,  ce au  a v u t  Ioc în  i n s t i t u tu l  de  
p s i c h o lo g i e  e x p e r i m e n t a l ă  al u n iv e r s i t ă ţ i i  d in  L e i p 
z ig ,  p u s  s u b  c o n d u c e r e a  p s i c h o lo g u lu i  şi f i lo s o f u lu i  
W u n d t .  In u r m ă  n e  a r a t ă  f e lu l  cum  a f o s t  c o n c e p u t  
şi p r e l u c r a t  m a t e r i a lu l  e x p e r i e n ţ e l o r  şi i n s i s t ă  a s u p r a  
in o v a ţ i e i  ce  o  fa c e  cu p r iv i r e  la m ă s u r a t u l  şi s o c o t i t u l  
c u r b e l o r  o b ţ i n u t e  p e n t r u  a  a ju n g e  la  c â t  m a i  m u l t e  
şi p r e c i s e  r a p o r t u r i  m a te m a t ic e .

E x p e r i e n ţ e  ş i  r e z u l t a t e .  C a p i t o l u l  al I I - lea  al l u 
c ră r i i  s e  o c u p ă  cu e x p e r i e n ţ e l e  f ă c u t e  d e  a u to r  şi cu 
e x p u n e r e a  r e z u l t a t e l o r  lo r .  E x p e r i e n ţ e l e  se  î m p a r t  în 
t r e i  s e r i i ,  p o t r iv i t  m o d u lu i  d e o s e b i t  în  c a re  c o lo r i l e  au  
f o s t  l ă s a t e  s ă  i n f lu e n ţ e z e  a s u p r a  p e r s o a n e l o r  s u p u s e  
e x p e r i e n ţ e i .  C o l o r i l e  c a re  a u  f o s t  e x p e r i m e n t a t e  s u n t  
c e le  7 a le  s p e c t r u lu i  ( R o ş u ,  P o r to c a l iu ,  G a lb e n ,  V e rd e ,  
A l b a s t r u ,  In d ig o ,  V io le t )  c o m p l e c t a t e  cu c o lo a r e  P u r -  
p u r .  R e z u l t a t e l e  s e  d a u  în  p a r te  p e n t r u  f i e c a re  s e r ie  
d e  e x p e r i e n ţ e  şi ţ in  s e a m ă  a t ă t  d e  s t ă r i l e  s u f l e te ş t i  
p r o v o c a te  d e  f i e c a r e  im p r e s i e  d e  c o lo a r e  c â t  şi d e  
s i m p t o m e l e  f i z io lo g ic e  a le  a c e s t o r  s t ă r i  s u f l e te ş t i .  

f i P e n t r u  o  m ai  d e p l i n ă  î n ţ e l e g e r e ,  s e  d ă  p e n t r u  f i e c a re  
Ţ o l o a r e  în  p a r te ,  ca e x e m p le  c a r a c te r i s t i c e ,  u n a  sa u  
d o u ă  d in  a c e s te  e x p e r i e n ţ e ,  cu e x p u n e r e a  e x a c tă  a 
s e n t i m e n t e l o r  p r o v o c a te  şi cu f o t o g r a f i e r e a  c u r b e l o r  
( d e  t re i  o r i  m ic ş o r a te )  c a re  a r a t ă  m iş c ă r i l e  p u l s u lu i  
şi r e s p i r a ţ i e i ,  c o r e s p u n z ă t o a r e  a c e s t o r  s e n t im e n te .  R e 
z u l t a t e l e  la  c a re  în  g e n e r a l  a j u n g  a c e s t e  e x p e r i e n ţ e  
s u n t  p e  s c u r t  u r m ă t o a r e l e :

1) C o l o r i l e  c o n s i d e r a t e  ca p u r e  s e n s a ţ iu n i ,  în a 
f a r ă  d e  f o r m a  s a u  m a t e r i a lu l  s u b  c a re  Ie p e r c e p e m  
z iln ic ,  e x e r c i t ă  o  p u t e r n i c ă  i n f lu e n ţ ă  a s u p r a  s e n t i 
m e n t u l u i .  * '

2 ) E le  p r o v o a c ă  f e l u r i t e  şi f o a r t e  c a r a c te r i s t i c e  
s t ă r i  a f e c t iv e  c a re  în  t r ă s ă t u r i l e  lo r  g e n e r a le  şi c o n 
s t a n t e  s u b  nici un  m o t iv  n u  p o t  fi c o n s i d e r a t e  ca s t ă r i  
d e  p l ă c e r e  şi n e p l ă c e r e , ci n u m a i  d e  i r i t a r e  şi l i n i ş t e .  

P e  c â n d  s e n t im e n tu l  d e  p l ă c e r e  s a u  n e p lă c e r e  p e  c a re  
îl p o a t e  p ro v o c a  o  s e n s a ţ iu n e  d e  c o l o a r e  e s t e  f o a r t e  

i n c o n s t a n t ,  v a r i i n d  n u  n u m a i  d e l a  p e r s o a n ă  la  p e r -
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s o a n ă  d a r  şi la a ce ia ş i  p e r s o a n ă ,  d u p ă  d i f e r i t e l e  ei 
s t ă r i  s u f l e t e ş t i  în c a re  s e  a f l ă  în m o m e n tu l  p e r c e p -  
ţ iu n i i  ace le i  s e n z a ţ iu n i  ; s e n t im e n tu l  s p e c if ic  d e  i r i t a r e  
s a u  l in i ş t i r e  p e  care-1 d e ş t e a p t ă  o  a n u m i t ă  c o lo a r e  e 
t o t d e a u n a  c o n s t a n t ,  nu  n u m a i  la ace ia ş i  p e r s o a n ă ,  d a r  
şi Ia t o a t e  p e r s o a n e l e  i n d i f e r e n t  d e  v â r s t ă  s a u  n a ţ i o 
n a l i t a t e .  A şa  s p r e  p i ld ă ,  c o lo a r e a  ro şu ,  în  g r a d u l  ei 
cel m a i  m a r e  d e  s a t u r a ţ i e  şi c u r ă ţ e n ie ,  p r o v o a c ă  la 
o r i  şi ce p e r s o a n ă  o  s t a r e  d e  i r i t a r e  p u t e r n i c ă  î n s o 
ţ i t ă  d e  o  sp e c i f i c ă  c ă l d u r ă  i n t e r i o a r ă .  S u b  in f lu e n ţa  
a c e s te i  c o lo r i  n e  s im ţ im  î n v io r a ţ i ,  î n f l ă c ă r a ţ i ,  cu e 
n e r g i a  c r e s c u tă ,  o a r e ş ic u m  î n c u r a ja ţ i ,  g a t a  d e  a c ţ iu n e .  
A c e a s tă  c a r a c t e r i s t i c ă  s t a r e  a fe c t iv ă  p e  c a re  o d e ş 
t e a p t ă  t o td e a u n a  c o lo a r e a  ro şu ,  p e n t r u  o  p e r s o a n ă  
c o m b a t iv ă ,  p l in ă  d e  e n e r g ie ,  p a s io n a tă ,  p o a te  fi şi 
e s te  d e  o b ic e iu  p l ă c u t ă ;  p e n t r u  o  p e r s o a n ă  l in i ş t i t ă  
î n s ă ,  d e l i c a t ă ,  c a re  s e  f e r e ş t e  d e  im p r e s iu n i  p u te r n i c e  
şi s g u d u i t o a r e ,  e s t e  n e p l ă c u t ă .  S t a r e a  d e  p l ă c e r e  şi 
n e p lă c e r e  d e p in d e  a şa  d a r  d e  t e m p e r a m e n t u l  şi d i s 
p o z i ţ i a  m o m e n t a n ă  a f i e c ă r u ia .  A c e s te  s t ă r i  c o n s t i -  
tu e s c  p e n t r u  i m p r e s i u n i l e  d e  c o lo a r e  u n  f a c to r  f o a r t e  

V a r ia b i l ,  c a re  n u  e s t e  r e z u l ta tu l  d i r e c t  al a c e s to r  im 
p r e s iu n i ,  ci r e z u l t a t u l  in d i r e c t  al a r m o n iz ă r i i  s a u  de-  
z a r m o n iz ă r i i  s t ă r i l o r  a fe c t iv e  s p e c i f i c e  ş i  c o n s t a n t e  

p e  c a r e  le  d e ş t e a p t ă  f ’eca re  c o lo a r e  cu î n t r e g u l  c o m 
p le x  s u f l e t e s c  p r e z e n t  în m o m e n tu l  im p r e s iu n i i .  A 
c e a s ta  e x p l ic ă  d e  ce  t o a t e  c e r c e t ă r i l e  ce s ’a u  f ă c u t  
p â n ă  a cu m , p e n t r u  a s e  s t a b i l i  e r a r h i a  d e  f r u m u s e ţ e  
a c o lo r i l o r  s im p le ,  n ’a u  d a t  nici un  r e z u l t a t  poz it iv .

S t ă r i l e  a fe c t iv e  sp e c if ice ,  p e  c a re  le d e ş t e a p t ă  c o 
lo r i l e  s u n t  d a te  d e  a u to r  în  a m ă n u n t  p e n t r u  f ie c a re  
c o lo a r e  în p a r te .  N u  le m ai  î n ş i r ă m  acî,  căci a r  
o c u p a  p r e a  m u l t  loc.

3 ) A c e s te  s t ă r i  a fe c t iv e  cu t o tu l  sp e c i f i c e  şi c o n 
s t a n t e  iau  n a ş t e r e  i m e d ia t  cu  p e r c e p e r e a  s e n z a ţ iu n i i  de  
c o lo a r e .  E le  t r e b u e s c  deci c o n s i d e r a t e  ca r e z u l ta tu l  
lo r  d i r e c t  şi nici d e  cum  ca o  u r m a r e  a a s o c ia ţ i u n i lo r  
d e  idei  p e  c a re  le -a r  evocă  s e n s a ţ iu n i l e  d e  c o lo a re ,  
d u p ă  c u m  se  a d m i t e  d e  c â ţ iv a  a u to r i .  E x p e r i e n ţ e l e  
a r a t ă  că a c e s te  a s o c ia ţ iu n i  a p a r  r e la t iv  r a r  şi s u n t  
f o a r t e  v a r ia b i l e  şi a d e s e a  d e o s e b i t e  d u p ă  p e r s o a n e .  
E le  s e  p r o d u c  d e  o b ic e iu  n u m a i  d u p ă  ce  s e n t im e n tu l  
a  l u a t  n a ş t e r e  şi s u n t  m ai  a d e s e o r i  d e ş t e p t a t e  chiai 
d e  în s ă ş i  a c e s te  s e n t im e n te .  A s o c ia ţ iu n i le  d e  idei  
jo a c ă  acî în  g e n e r a l  n u m a i  un  ro l  s e c u n d a r .  E le  p o t ,  
d u p ă  î m p r e j u r ă r i ,  s a u  s ă  m ă r e a s c ă  s a u  să  m o d if ic e  
s e n t im e n tu l  p r o v o c a t  d e  o  s e n z a ţ iu n e  d e  c o lo a r e ,  nici 
o d a tă  î n s ă  nu-1 p o t  c rea .

4 ) C o l o r i l e  s im p le ,  c o n s i d e r a t e  ca p u r e  s e n s a ţ iu n i ,  
au ,  d a t o r i t ă  s t ă r i l o r  a fe c t iv e  cu t o t u l  c a r a c t e r i s t i c e  ş i  

c o n s t a n t e  p e  ca re  le  p ro v o a c ă ,  o  m a r e  v a lo a r e  e s t e 
t ică ,  c a re  s e  v ă d e ş t e  m ai  a le s  în c o m b i n a ţ i u n i l e  a 
d o u ă  s a u  m ai  m u l t e  co lo r i  în  i n f in i t e l e  lo r  v a r ia ţ iu n i  
d e  s a t u r a ţ i e ,  i n te n s i t a t e ,  lu m in ă  şi î n t in d e r e .  A u to r u l  
p r o m i t e  o  n o u ă  l u c r a r e  în a c e a s tă  p r iv in ţă ,  b a z a t ă  
p e  e x p e r i e n ţ e ,  c a re  în p a r t e  a u  f o s t  d e ja  f ă c u te  în 
i n s t i t u tu l  lui W u n d t .

” II. D i r e c ţ i u n i l e  s e n t i m e n t u l u i .

O  c e s t iu n e  f o a r t e  m u l t  d e s b ă t u t ă  în  p s i c h o lo g ia  
c o n t i m p o r a n ă  e s t e  şi a c e a s ta .  S e n t im e n te l e  s im p le

în  m a r e a  lo r  v a r i e t a t e  s e  p o t  r e d u c e  n u m a i  la s e n t i 
m e n t e  d e  p l ă c e r e  şi n e p l ă c e r e  ( d u r e r e )  sa u  p e n t r u  
e x a c ta  lo r  c a r a c t e r i z a r e  t r e b u e  s ă  m ai  a d m i te m  şi 
a l t e  d i r e c ţ iu n i  f u n d a m e n t a l e  a le  s e n t i m e n t u l u i ?  C u m  
î n d e o b ş t e  e s te  c u n o s c u t ,  m a r e l e  p s i c h o lo g  W u n d t  
s u s ţ i n e  că  s u n t  n e n u m ă r a t e  s e n t i m e n t e  c a re  nu  
p o t  i n t r a  s u b  r u b r i c a  p l ă c u t - n e p l ă c u t ;  a şa  s u n t  s e n 
t i m e n t e l e  d e  i r i t a r e  ş i  l i n i ş t i r e ,  d e  î n c o r d a r e  ş i  d e s 
t i n d e r e ,  c a re  p o t  avea  d u p ă  î m p r e j u r ă r i  o  n u a n ţă  d e  
p l ă c e r e  s a u  n e p lă c e r e ,  d a r  c a re  c o n s i d e r a t e  în e le  în- 
ş i le ,  în  c a r a c t e r u l  lo r  p r o p r i u  şi p e r m a n e n t ,  nu  se  
p o t  c o n f u n d a  cu s e n t i m e n t e l e  d e  p l ă c e r e  şi d u r e re .

C â t ă  v r e m e  c e r c e t ă r i l e  d e  p s i c h o lo g ie  a le  s e n t i m e n 
tu lu i  s ’a u  b a z a t  n u m a i  p e  m e t o d a  o b s e r v ă r i i  i n te r i o a r e  
sau( a r a ţ i o n a m e n t u l u i ,  nu s ’a p u t u t  d e c id e  n im ic  în 
a c e a s t ă  c e s t iu n e .  D e  c â n d  în s ă  p s i c h o lo g ia  a  i n t r a t  pe  
c a le a  e x p e r i m e n t a l ă  şi m a i  a le s  d e  c â n d  p e n t r u  c la r i 
f i c a re a  f e n o m e n e l o r  a fe c t iv e  s ’a  r e c u r s  la î n r e g i s t r a r e a  
s im ,  t o m e l o r  f i s io lo g ic e  a le  a c e s to r  s t ă r i ,  c e s t iu n e a  
s ’a ipus p e  t e r e n u l  s o l id  al f a p t e l o r  o b ie c t iv  şi ş t i in ţ i f i c  
c o n t r o l a b i l e .

M e r g â n d  p e  a c e s t  t e r e n  s ig u r ,  lu c r a r e a  d e  f a ţ ă  
a d u c e  o  n o u ă  c o n t r i b u ţ i e  la c la r i f i c a r e a  a c e s te i  Ges
t iu n i  ; d in  n u m e r o a s e l e  e x p e r i e n ţ e  acî e x p u s e  şi i n t e r 
p r e t a t e  r e z u l t ă  că d i r e c ţ iu n e a  p l ă c u t - n e  p l ă c u t  nu  e s te  
î n d e s t u l ă t o a r e  p e n t r u  a c o p r in d e  t o a t e  s e n t im e n te l e  
s im p le .  S e n t im e n te l e  p r o v o c a te  d e  s e n z a ţ iu n i l e  d e  c o 
lo a re ,  d a c ă  se  iau  în  s e a m ă  t r ă s ă t u r i l e  lo r  c a r a c t e r i s t i c e  
şi c o n s t a n t e ,  nu  s e  p o t  c o n s id e r ă  ca s t ă r i  d e  p l ă c e r e  şi 
n e p l ă c e r e ,  ci n u m a i  ca s t ă r i  d e  i r i t a r e  şi l i n i ş t i r e .  
A c e s te  s e n t i m e n t e  se  m iş c ă  d a r  î n t r ’o  a l t ă  d i r e c ţ iu n e ,  
c a re  în to c m a i  ca şi a c e e a  a p l ă c e r i i  şi n e p lă c e r i i  ( d u 
re r i i )  e s te  m ă r g i n i t ă  p r in  c e le  m ai  m ar i  c o n t r a s t e .  
R e z u l t a tu l  a c e s ta  sc o s  d in  o b s e r v a ţ i i l e  u n a n im e  a le  
p e r s o a n e l o r  s u p u s e  e x p e r i e n ţ e i ,  e s te  cu d e s ă v â r ş i r e  
c o n f i r m a t  d e  s i m p t o m e l e  f i z io lo g ic e  a le  a c e s t o r  s e n 
t im e n te ,  c a re  au  f o s t  cu cea  m ai  m a r e  î n g r i j i r e  î n r e 
g i s t r a t e .  A c e s te  s i m p t o m e  s u n t  e x p u s e  în  m o d  in tu i t iv  
şi c o m p a r a t iv  în p a t r u  t a b e le .  Acî se  v e d e  c la r  cum  
a t â t  s e n t i m e n t e l e  d e  p l ă c e r e  ş i  n e p l ă c e r e  c â t  şi c e le  
d e  i r i t a r e  ş i  l i n i ş t i r e  s u n t  î n s o ţ i t e  d e  a n u m e  m iş c ă r i  în 
c i r c u la ţ ia  s â n g e lu i  şi a r e s p i r a ţ i e i ,  m iş c ă r i ,  c a re  p e  
c â t  s u n t  d e  c o n s t a n t e  şi c a r a c te r i s t i c e  p e n t r u  f i e c a re  
d in  a c e s te  d i r e c ţ iu n i ,  p e  a tâ t  s u n t  d e  d e o s e b i t e  u n e le  
de a l t e l e .  In d ică m  acî în  t r ă s ă t u r i  f o a r t e  g e n e r a l e  
cele m a i  î n s e m n a t e  s im p to m e .

P e n t r u  s e n t i m e n t e l e  d e  p l ă c e r e :

R e s p i r a ţ i a  iu te  şi p u ţ in  a d â n c ă .
C i r c u l a ţ i a  s â n g e lu i  î n c e a t ă  şi cu o  p r e s i u n e  p u 

te rn ic ă .
P e n t r u  s e n t i m e n t e l e  d e  n e p l ă c e r e :

R e s p i r a ţ i a  r a r ă  şi a d â n c ă .
C i r c u l a ţ i a  s â n g e lu i  i u te  şi cu o  p r e s i u n e  s la b ă .
P e n t r u  s e n t i m e n t e l e  d e  i r i t a r e :

R e s p i r a ţ i a  i u te  şi f o a r t e  a d â n c ă .
C i r c u l a ţ a  s â n g e lu i  i u te  şi cu o  p r e s i u n e  p u te rn ic ă .
P e n t r u  s e n t i m e n t e l e  d e  l i n i ş t i r e :

R e s p i r a ţ i a  r a r ă  şi a p r o a p e  f ă r ă  a d â n c im e .
C i r c u l a ţ i a  s â n g e lu i  î n c e a t ă  şi cu p r e s iu n e  s la b ă .
A şa  d a r  a t â t  o b s e r v a r e a  i n t e r io a r ă ,  c o n d u s ă  în m o d

e x p e r i m e n t a l  câ t  şi s i m p t o m e l e  f i s io lo g ic e ,  du c  cu 
s t r i n g e n t ă  n e c e s i t a t e  la a d m i t e r e a  une i  a d o u a  d i r e c 
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ţ iu n i  f u n d a m e n t a l e  a s e n t im e n tu l u i ,  c a re  în to c m a i  ca 
şi a c e e a  a p l ă c e r i i  ş i  n e p l ă c e r i i  ( d u r e r i i )  s e  m iş c ă  în 
c o n t r a s t e  şi p e n t r u  c a r a c t e r i z a r e a  c ă re ia  nu  n e  s tă  
la d i s p o z i ţ i e  d e c â t  n o ţ i u n i l e :  i r i t a n t  ş i  l i n i ş t i t o r .

I II .  S i m p t o m a t i c a  s e n t i m e n t u l u i .

,1 : !
D e ş i  în  u l t im ii  15 an i  s ’a lu c ra t  s t ă r u i t o r  s p r e  a 

s t a b i l i  p re c is  s i m p t o m e l e  f i s io lo g ic e  c a re  î n s o ţ e s c  în 
m o d  r e g u l a t  d i f e r i t e l e  s e n t i m e n t e  şi a fe c te ,  t o tu ş i  nu 
s ’a  p u t u t  a ju n g e  p â n ă  a s t ă z i  la  un  a c o r d  p e r fe c t  în  a 
c e a s t ă  p r iv in ţ ă .  R e z u l t a t e l e  d i f e r i t e l o r  c e rc e tă r i  nu 
s u n t  în t o a t e  p u n c te l e  c o n c o r d a n te .  L ucru l e s te  d e  
a l t f e l  e x p l ic a b i l ,  căci c e r c e t ă r i l e  d e  a s e m e n e a  n a tu r ă  
s u n t  f o a r t e  c o m p l ic a te ,  c o p r in z â n d  în e le  m u l t e  p o s i 
b i l i t ă ţ i  d e  e r o a r e .

L u c ra re a  d e  f a ţ ă  a d u c e  o  c o n t r i b u ţ i e  şi la a c e a s tă  
c e s t iu n e .  P r in  g r i j a  cu c a re  au  f o s t  î n r e g i s t r a t e  s i m p 
to m e l e  f i s io lo g ic e ,  p r in  p r e c a u ţ i u n i l e  ce s ’au  lu a t  p e n 
t r u  a  s e  î n l ă t u r ă  t o a t e  e r o r i l e  p o s i b i l e  şi m ai a le s  p r in  
in o v a ţ ia  ce  s ’a f ă c u t  cu p r iv i r e  la m ă s u r a t u l  şi s o c o 
t i tu l  c u r b e l o r  o b ţ i n u t e  p e n t r u  a  se  c â ş t ig ă  c â t  m ai 
m u l t e  şi m a i  p re c i s e  r a p o r t u r i  m a te m a t i c e ,  s ’a a ju n s  la 
s t a b i l i r e a  une i  s i m p to m a t i c e  m ai  p re c is e ,  c a re  p r in  
f a p tu l  că s ’a a r ă t a t  id e n t i c ă  în a t â t  d e  n u m e r o a s e  e x 
p e r ie n ţe ,  d ă  m ă s u r a  e x a c t i t ă ţ i i  şi v a lo re i  ei.

V e r a x

N O U T Ă T 1 s t i i n t i f i c k* > *

P o l u l  S u d . —  A m u n d s e n  a d e s c o p e r i t  P o l u l  S u d .  

A c e a s tă  ş t i r e  a  îm p â n z i t  p ă m â n tu l  î n t r e g ,  şi o  m â n 
d r ie  d e  s i g u r  a c u p r in s  p e  t o ţ i  lo c u i to r i i  b ă t r â n e i  
p l a n e te ,  că  în  s f â r ş i t  g e n iu l  u m a n ,  d u p ă  ce d e s c o 
p e r i s e  u n iv e r s u r i  la d o u ă  m i l io a n e  d e  an i  d e  lu m in ă  
d e  n o i ,  d u p ă  ce d e s c o p e r i s e  şi ce se  g ă s e ş t e  în m ă-  
r u n t a e l e  a to m u lu i ,  a  d e s c o p e r i t  în s f â r ş i t  şi P o lu l  
S ud .

D u p ă  c e a r ta  e p ic ă  d i n t r e  C o o k  şi P e a r y  d e la  P o lu l  
N o r d ,  a c e a s t ă  n o u ă  H e l e n ă  p a r e  că  va d e te r m in ă  
un  a d e v ă r a t  r ă s b o i u  î n t r e  A m u n d s e n  şi S c o t t  cei doi 
d e s c o p e r i to r i  a p r o a p e  s i m u l t a n i  ai P o lu lu i  S ud .

C e - o  fi o a r e  la P o lu l  S u d ,  ca  î n t r e a g a  s o c i e t a t e  
p ă m â n te a s c ă  s ă  s e  i n t e r e s e z e  î n t r ’a t â t a  d e  e l ?  S u n t  
o a r e  m in e  d e  d i a m a n t ,  d e  a u r ,  d e  c ă r b u n e  s a u  de  
r a d iu m ,  su b  a ce a  p o j g h i ţ ă  d e  g h i a ţ ă  e te r n ă ,  cari î n 
d e a m n ă  p e  e x p l o a r a t o r i  la c ă l ă to r i i  a t â t  d e  p r i m e j 
d i o a s e ?

N u .
P â n ă  în  p r e z e n t ,  a m b i ţ i a  d e  a  c u n o a ş te  g e o g r a -  

f i c e ş te  şi a c e s t  p u n c t  p ă m â n te s c ,  p e n t r u  a  c o m p le c t ă  
a s t f e l  h a r t a  p ă m â n te a s c ă ,  a  r â n d u i t  e x p e d i ţ i i l e  un a  
d u p ă  a l t a .  ■

D e t e r m in a r e a  c o n t i n e n t u l u i  a u s t r a l  c a re  a r  aveâ  o  
r i d i c ă t u r ă  la  P o lu l  S ud ,  r e p r e z i n t ă  o  a  d o u a  c au z ă  
a râvne i  e x p l o r a t o r i l o r .  R i d i c ă tu r ă  a c e a s t ă  p r e s u p u s ă  
a r  î n s e m n ă  v â r fu l  u n u i  t e t r a e d r u  r e g u la t ,  a le  că ru i  
m uch i  a r  fi m u n ţ i i  A n ie r ic e i ,  ai A fr ice i ,  ai A u s t r a 
l ie i şi ai A s ie i  c e n t r a l e  p â n ă  la  P i r in e i  ; t e t r a e d r u ,  
c ă t r e  c a re  t c o r e t i c e ş t e  t i n d e  f o r m a  o v a lă  a  p ă m â n 

tu lu i  p e  m ă s u r ă  ce  m a s s a  c e n t r a l ă  s e  r ă c e ş t e  şi se  
s t r â n g e .

A c e s t  c o n t i n e n t  a u s t r a l ,— d a c ă  t e o r i a  d e p la s ă r e i  
a x e i  p ă m â n t e ş t i  a r  fi a d e v ă r a t ă , — a f o s t  d e  s i g u r  o d a tă  
în  a l t ă  p a r t e  d e c â t  în  p o lu l  S ud ,  şi d e s c o p e r i r e a  
f a u n e i  şi a  f l o r e i  p a l e o n to l o g i c e ,  a r  î n t ă r i  t e o r ia .

D a că  l ă s ă m  d e  o  p a r t e  m icu l  i n t e r e s  a s t r o n o m i c  d e  
a  p u t e a  s t u d i â  s t e l e l e  d in  a c e a  r e g iu n e ,  d e  s i g u r  că 
şi a m b i ţ i a  n a ţ i o n a l ă  a  N o r v e g ia n u lu i  a  d e t e r m i n a t  p e  
A m u n d s e n  să  î m p l â n t e  s t e a g u l  ţ ă r i i  s a l e  l a  o  t e m 
p e r a t u r ă  d e  60° s u b  z e ro  în  t im p u l  ve re i  ; ş i -a p o i  
u n d e  m ai  p u n e ţ i  s e n z a ţ i i l e  n o u i ,  p e i s a g i i l e  f a n t a s 
tice, o  c ă l ă t o r i e  în  ţ a r a  f a b u l o a s ă  a  P in g u in i lo r . . .

C u r a ju l  s e c o lu lu i  în  c a re  t r ă i m  se  a f i r m ă  t o t  m ai  
m u l t ,  m ai  în tâ i  cu a v ia ţ iu n e a ,  a s t ă z i  cu d e s c o p e r i r e a  
P o lu lu i ,  şi m â in e  p o a te  cu u n  v o ia j  î n  L ună.. .

U l t r a f i l t r u  M a l f i t a n o . — F i l t r a r e a  a  f ă c u t  în  u l 
t im u l  t im p  un  p a s  f o a r t e  m a re ,  t â r â n d  d u p ă  d â n s a  
şi ş t i in ţ a  î n t r e a g ă ,  şi a c e s t  p r o g r e s  s e  d a t o r e ş t e  u l 
t im e i  in v e n ţ i i  a lui M a l f i t a n o :  F i l t r u l  d e  m o l e c u l e .

V ech iu l  s i s t e m  d e  f i l t r a r e  p e  p o r c e l a n ,  c a re  Iasă  
să  t r e a c ă  p r in  p o r i i  să i  o  s e r i e  d e  m ic ro b i ,  ca d e  
p i ld ă  m ic ro b i i  f e b r e i  t i f o i d e ,  f u s e s e  d e ja  m o d i f i c a t  
şi în lo c u i t  cu f i l t r u l  p e  c o l o d i u ,  c a re  d u p ă  s p u s a  lui 
M a l f i t a n o  în s u ş i  e ra  v i d  d i n  p u n c t  d e  v e d e r e  o p t i c , 

e x p r e s i e  b i z a r ă  d a r  d e s c r i i n d  p e r fe c t  d e  b in e  p r o p r i e 
t a t e a  lui d e  a o p r i  s o l u ţ i u n i l e  o p a l e  l a  U i m i n d  i n t e n s ă ,  

a d ic ă  s o l u ţ iu n i  a t â t  d e  p u ţ in  d e n se ,  î n c â t  n u m a i  s u b  
i n f lu e n ţ a  u n e i  lu m in i  f o a r t e  ta r i  s ă  p o a t ă  fi z ă r i te ,  
s o l u ţ iu n i  car i  t r e c e a u  p r in  vech iu l  f i l t ru .

Azi î n s ă  M a l f i t a n o ,  a  m o d i f i c a t  şi a c e s t  f i l t ru ,  şi 
a  c r e a t  c e e a c e  e l  a  n u m i t  u n  f i l t r u  d e  m o l e c u l e ,  a d ic ă  
f i l t ru l  p e  c o l o d i u  a r m a t .  D e ja  cu cel p r im i t iv ,  p e  
c o lo d iu ,  şi p r in  a n u m i t e  o p e r a ţ iu n i ,  s e  a ju n s e s e  să  
se  o p r e a s c ă  a p r o a p e  c o m p le c t  m o l e c u l e l e  d e  z a h ă r ,  

azi în s ă  o p r i r e a  e s t e  a b s o l u t ă ,  căci  în  t r e i  s ă p t ă m â n i  
a b ia  ' / 100 d in  e le  p o t  t r e c e .

D e s c o p e r i r e a  a c e a s ta  nu  e s t e  f o l o s i t o a r e  n u m a i  în  
h ig ie n ă ,  u n d e  va t r e c e  d e  cel m a i  e f ic a c e  f i l t r u ,  d a r  
c h ia r  în  a ce a  ş t i i n ţ ă  n o u ă  şi f r u m o a s ă : C h i m i a ,  i n o 

c u l a r ă .  E a  v a  a r u n c ă  lu m in i  n o u i ,  căci  va p e r m i t e ,  
s p r e  p i ld ă ,  ca e x p e r i e n ţ e l e  o s m o s e i  a le  lui V a n ' T  H o f f ,  
s ă  f ie  r e f ă c u te  cu  o m ai m a r e  p re c iz iu n e .  O s m o s a  
e s t e  b a z a  în t r e g e i  ş t i i n ţ e  b i o l o g i c e ;  e a  p e r m i t e  ca 
p r in  a s e m e n e a  f i l t r e  s ă  s e  o p r e a s c ă  t r e c e r e a  s o l -  

v i t u l u i  ( c o rp u l  d i s o lv a t )  d in  s o l u ţ iu n i ,  n e l ă s â n d  să  
t r e a c ă  d e c â t  s o l v e n t u l  a d ic ă  l iq u id u l  c a re  a  f ă c u t  
d i s o lv a r e a .  ( e x p e r i e n ţ a  lui P f e f f e r ) .

Ş t i in ţ a  d e  l a b o r a t o r  d e  c â tv a  t im p  fa c e  p r o g r e s e  
u i m i to a r e  ; d u p ă  u l t r a - m k r o s c o p u l ,  m i c r o b a / a n f a ,  -avem 
a s tă z i  u l t r a f i l t r a r e a ;  t o a t e  o  s e r i e  d e  p e r f e c ţ io n ă r i  
u i m i t o a r e  ca r i  v o r  d a  d e  s i g u r  r e z u l t a t e  c u r io a se ,  
p a r t e  c h ia r  n e p r e s u p u s e  d e  o a m e n i i  d e  ş t i i n ţ ă ,  car i  
lu c ra u  p â n ă  acu m , f a ţ ă  d e  r e z u l t a t e l e  s ig u r e  d e  azi, 
cu o  a p r o x i m a ţ i e  î n d e p ă r t a t ă .  C in e  ş t i e  c â te  a d e v ă r u r i  
nu se  v o r  sc h im b ă  sa u  m o d if ic ă ,  c â te  id e i  e r o n a t e  nu 
se  v o r  c o m p le c t ă  sa u  d i s t r u g e  p r in  a c e s t  ş i r  d e  in 
v e n ţ i i  !

E m a n o i l  G r i g o r a ţ
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• Î N S E M N Ă R I  ■

D. DUILIU ZAMFIRESCU. — Reprezentarea dramei L u m in ă  
N o u ă  a pus din nou în relief personalitatea d-lni Duiliu 
Zarnfirescu; şi trebue mărturisit că a pus în relief această 
personalitate nu într’o „lumină nouă“, ci tot în „lumina cea 
veche", în care o cunoşteam. L)-l Duiliu Zarnfirescu este un 
afirmativ şi un cugetător sincer- La prima aparenţă pare pre
tenţios, dar cu cât este cunoscut mai bine d. Zarnfirescu de
vine mai simpatic. Nimic fals în expresivitatea sa: cuvântul 
şi gestul său sunt subordonate gândului care predomină.

In lumea scriitorilor noştri, curajul cu care d. Zarnfirescu 
îşi afirmă convingerile, detonează;—nu fiindcă dânsul Ic a
firmă prea brusc, ci fiindcă alţii le afirmă prea cu comple- 
senţă... Pentru a cunoaşte pe d. Zarnfirescu este destul a-1 
alătură cu vre-unul din scriitorii cei prea răspândiţi. Ce 
contrast! Cât de simpatic iese dânsul din această comparaţie!

D-l Duiliu Zarnfirescu nu este atins de boala curbăturei 
morale. Este drept la suflet, cum este şi la trup. Nu va fi 
niciodată un bun element în partidele politice. Când a 
fost ales membru al Academiei a primit şi voturile câtorva 
oameni politici; spre cinstea sa însă, aceşti oameni politici 
îşi regretă acum voturile date. :

Dacă d. Duiliu Zarnfirescu va continuă să lucreze pentru 
teatru, operile sale vor puteă fi discutate, dar interesante 
vor fi totdeauna. In ele se vor găsi puse problemele tim
pului nostru, în chipul cel mai îndrăsneţ.

D-l Duiliu Zarnfirescu este dintre puţinii cari nu cer 
voie, când au ceva de spus. — A . C . C . —

R1CHARD WAGNER.—Autobiografia lui Richard Wagner ti
părită de curând în 2 volume (A la v ie , Plon-Nourrit-Paris, 
2 voi.)' a obţinut un succes din cele mai extraordinare. Cu ca 
asistăm la copilăria lui, la tinereţea şi la formaţiunea sa 
intelectuală şi artistică. Ultimele pagini din primul volum, 
povestesc mizeriile tânărului compozitor îndurate la Pa
ris; primirea operei sale R ie n z i la teatrul regal din Drcsda; 
şi plecarea sa, în dimineaţa zilei de 7 Aprilie 1842, spre 
Germania, lată cum povesteşte el aceasta:

K e tz ,  un  am ic , ne-a  d a t  în  m o m e n tu l p le c ă r ii cete d in  
u rm ă  d o v e z i a le a fe c ţ iu n e i sa le  n e m ă su ra te  ş i  a p ro a p e  co
p ilă re ş ti. E l  îş i  în ch ip u iă  că n ’avem  b a n i în d e a ju n ş i p e n tr u  
c ă lă to r ie  ş i m ă  s ili , fă r ă  să  vrea u , să  p r im e s c  o p ie să  d e  
cinci fr a n c i, a tâ t cât aveă  d â n su l în  acel m o m e n t în  b u z u 
nar. C eva  m a i m u lt ,  m a i a scu n se  în  in te r io r u l d i l ig e n ţ i i  un  
p a ch e t cu  tu tu n  b u n .

D ilig e n ţa  p o r n i ;  tr e c u ră m  b u le v a r d e le  ş i  a p o i b a rie r ile  
ş i  n u  m a i vă zu ră m  n im ic , căci o ch ii n o ş tr i  erau  în tu n e c a ţi  
d c  I tc r in .i.

Volumul al doilea, apărut în urmă, cuprinde epoca neli
niştită, plină de încercări, lupte şi muncă (1842—1850), în 
care timp tânărul artist suportă o ucenicie grea învăţând 
să cunoască oamenii, arta dramatică şi chiar pe sine însuşi. 
Tot în acest timp cunoscu însă Richard Wagner şi primele 
sale succese în cercul restrâns al unui teatru dintr’un orăşel; 
făcu mai târziu dovada geniului său şi a dominaţiunei sale 
şi recăzu apoi, din cauza mai multor greşeli, în cea mai
cumplită stare. După revolaţia din Dresda, el nu mai eră
decât un sărman exilat.

Când citi, la Paris, într’un ziar, condamnarea la moarte 
a amicilor săi revoluţionarii Roeckel, Heubner şi Bakunin,
el nu văzu decât o singură ieşire din traiul său mizerabil: 
să fugă de lume. Şi într’adevăr, iată ce scrie :

„ P en tru  m o m e n t, acea stă  d u re ro a să  ş t ir e  n u  fa c e  d ecâ t 
să  crească fa n ta s ia  m ea  d e  d isp e ra t. A l'a m  h o tă r ît  să  s fâ r 
şesc  cu to ţ i  ş i  cu  to a te , cu a rta  ş i cu via ţa . V o iu  cău ta  
să  m ă  arunc în  va lu r ile  n e c u n o sc u tu lu i. D in  m ica  m ea  re n tă , 
care m i-o  d ă  p r ie te n ii, so c o te sc  să  d a u  ju m ă ta te  so ţ ie i

m e le . C u  r e s tu l  aş p lecă  în  G recia , în  A s ia ,— p u ţin  im p o r tă  
u n d e  ş i în  ce c v n d iţ iu n i ,— p e n tr u  a u ită  ş i  a f i  u ita t" .

Richard Wagner suferi de această stare în primăvara, 
anului 1S50, în Parisul pe care-1 părăsise cu ochii plini de 
lacrimi opt ani înainte, în acclaş anotimp, şi tinde revenise 
de câteva zile, mai nenorocit ca niciodată.

Paginile aceste autobiografice, mai mult dictate decât scrise, 
au o particularitate de virtute romantică. Ele amuză şi pa
sionează ; ele formează mai înainte de toate o poveste cap
tivantă. Dacă s'ar înlocui în ele numele ilustru al lui Ri
chard Wagner cu numele unui necunoscut, cititorul ar continuă 
şi aşa să citească eu plăcere această existenţă minunată.

Ceeace găsim în autobiografia sa, sunt memoriile unui om 
de acţiune. Un cuceritor care ne-ar povesti primele sale 
hărţueli mai mult sau mai puţin fericite.

Richard Wagner se născuse pentru luptă, nu pentru feri
cire. Dcla 23 ani a renunţat—aşa credea el—la plăcerile 
inimei, el care la 40 de ani s’a amorezat apoi de Mathilde 
Wesendock.

Cu pasiunea sa a construit admirabilele: T a n n h a iiser , l.o -  
h e n g r iu , M e is te r su n g e r , T r is ta n  u n d  Is o ld e  ş i  T e tra lo g ia  
N ie b e lu n g ilo r , devenind astfel cel mai mare poet şi sim- 
fonist al timpurilor.

Pe scena mediocrului teatru din Dresda, Richard Wagner 
apare ca un general ambiţios pe câmpul de luptă. El e 
şeful, el are întotdeauna întâietatea şi îşi dă seama ce 
poartă într’însul, nu-l înşală instinctul. Nimic nu poate să în
depărteze energia sa ; el e întotdeauna gata la toate încercă
rile. Optimismul marilor învingători se află în el. In tot 
timpul vieţii sale, dela treizeci de ani încolo, el poate fi 
numit cu drept cuvânt un organizator de victorii.

Richard Wagner în cele din urmă a învins. După; o exis
tenţă înăbuşită s’a bucurat şi de nenumărate zile fericite.

— S o lo . —

SERBĂRILE ROMÂNEŞTI IN STRĂINĂTATE.—P a r is :  La 24 
nuarie, studenţii români din Paris, în înţelegere cu oficiali
tatea română, au dat o serbare cu caracter românesc. Con
ferinţa d-lui Preşedinte al societăţei studenţeşti, din anumite 
motive, nu a fost ascultată. Se zice că d-l Preşedinte ar fi 
vrut să strecoare în conferinţă şi câteva săgeţi otrăvitoare 
la adresa unor studenţi obişnuiţi cu viaţa de cafenea! Ce 
rost va fi având acest atac într’o conferinţă în care se co
memora actul unirei, nu ne putem da seama! Mai departe 
programul s’a desfăşurat în linişte. Musica a făcut un efect 
înălţător; dansurile naţionale, executate de un artist dela 
Operă, au făcut o impresie de admirat; numai declamaţiile 
au fost mai slabe. Nu s’a înţeles de ce toate dcclamaţiunile 
au avut acea notă de jale mistuitoare a omului îmbătrânit 
în durere—toate suferinţe ale iubirei! Studenţimea—mai ales 
—are nevoie de vigoare nu de tânguiri, are nevoie de vigoare, 
pentrucă trebue să aibă un ideal şi dacă se începe cu tânguirile...

L e ip z ig :  Aici societatea internaţională1 a studenţilor organi
zează serii de serate, fiecare cu un caracter specific naţio
nal: germanii cu disciplină şi măsură în toate; englezii cu' 
„humour-uI“ lor; americanii cu danturile caracteristice; un
gurii cu cosmopolitismul lor exagerat şi adesea împins până 
la ridicol, în sfârşit şi românii cu o conferinţă ţinută de 
d-l Weigand, directorul seminarului de limbă românească 
(şi bulgărească), cu un cor improvizat, cu cântece din piano 
şi danturi naţionale în costume naţionale.

Danţurile şi corul au cules aplauze. Mai ales danţurile au 
complectat mult din conferinţă. S’a văzut că românul ştie 
să joace, să se învârtească, e sprinten, isteţ, nu se încurcă cu 
una cu două şi nu se dă obosit curând!— S p e c ta to r . —
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DE-ALE TEATRULUI

Ţ ă r ă n is m u l in  T e a tr u . — S’a explicat în diferite chipuri 
tendinţa literaţilor de a alege subiectele lor din lumea ţă
ranilor. lată încă o explicare pe care o găsim la un tânăr 
autor dramatic, d. M ih a il C . V lă d escu , care a publicat acum 
de curând, o (dramă în cinci acte, cu numele de Vitica. In pre
faţa dramei, d. Vlădescu ne spune:

„Desigur că titlul cam barbar al piesii nu c menit să in
spire simpatie publicului de distincţiune... O adevărată rc- 
pulsiunc provoacă ţăranii pe scenă, din cauza psihologiei 
simple şi a monotoniei care li se atribue de obicei.

E şi aceasta o legendă... O eroare ca multe altele. Uma
nitatea e aceiaşi... Numai să ştii, unde s’o cauţi. Ea e ca 
viaţa care în natură ţâşneşte pretutindeni: din stânca neagră 
şi stearpă ca şi în floarea fermecătoare din mijlocul unei 
grădini.

N’a fost o întâmplare sau un capriţiu, care m’a atras 
spre un astfel de subiect. Mai curând cred că o fatalitate,
către care sunt mânaţi mai toţi scriitorii, care locuesc o ţară
din Orient.

Dacă n’aş face parte dintr’un popor, pe care l’a copleşit 
în toate timpurile cu numărul şi importanţa lor, ţăranii, de 
sigur că mi-ar fi repudiat şi mie ca să-mi aleg eroi aşa
obscuri pentru o tragedie. Dar aşa am primit cu resignare...
şi cu convincţiunea că n'am apucat un drum greşit şi 
cu încrederea că poate îmi împlinesc o datorie".

„ L u m in ă  n o n ă “ a vrut să coboare cu aceaslă piesă nouă 
d. D u iliu  Z a m fir e s c u  asupra spectatorilor Teatrului Naţional, 
cari dela o vreme nu suni aduşi de cât de varietatea .spec
tacolelor.

încercarea d-lui Zamfirescu se făcea cu aparat îndrăzneţ 
şi spectaculos: piesa punea problema spiritizmului. Se

pare că acest spiritism revine la modă. Nu mai depar 
decât acum câţiva ani, o R e v u e  S p ir i te  sau un A lla n ^ K a r -  
ă ec , erau lucruri groteşti de care se emoţionau colegieni 
de 15 ani şi cari făceau distracţia vârstei serioase. De cu
rând însă experienţele ştiinţifice ale lui Croockes sau fante
zia lui Flammarion, au cucerit pentru asemenea lucruri 
chiar interesul oamenilor de treabă. Fără îndoială că stu
dii prea precise asupra spiritismului însuş nu se pot face. 
In comun, spiritism e şi massa care se m işcă; pentru cei 
mai iniţiaţi spiritism poate să fie acţiunile unor hipnotici 
sau ale unor calaleptici. Se poate spune că spiritismul pos
tulează persistenţa sufletului şi după moarte, lucru inad
misibil pentru dalele actuale ale ştiinţei—cari nu văd în 
spiritism decât o iluziune datorită autosuggeslionării. Tot 
prin autosuggestie căulâ mai deunăzi un cotidian din Paris 
să explice teoriile asupra destructibilităjii materiei şi asu
pra polarizaţiunii.

Apropos de polarizare : aproape în acelaş timp doi călă
tori au explorat Polul Sud. încă un punct cucerit.

Se va pune prin aceasta capăt risipei zadarnice de oameni 
şi de bani făcute în ambiţiunea ciudată de a cunoaşte fără 
nici un interes aceste două stranii puncte de pe glob. Lu
crul poale neapărat să fie amuzant pentru americanii cari 
vor aveâ încă un loc unde să’şi omoare urâtul; şi lucrativ 
pentru cinematografe care se vor grăbi să ne înfăţişeze toate 
momentele dramatice ale emoţionantei călătorii. Cinema
tograful „Minerva“ a anunţat chiar un film de 1200 de me
tri. Ce progrese fac cinem atografele! Şi mai ales cum se 
înmulţesc! Starea aceasta de lucruri dovedeşte o scădere 
în gusturile şi în priceperea artistică a publicului care în- 
grămădindu-se la cinematografe, face dovada frivolităţii lor; 
de aceea foarte rău a făcut direcţiunea Teatrului Naţional 
încurajând aceste tendinţe prin introducerea filmelor cine- 
matogralice în extraordinara piesă a lui Byron şi Carducci 
„Inşiră-te mărgărite". Ş'apoi direcţiunea Teatr....— A.—

■ R E V I S T A  R E V I S T E L O R  •
„Revista de limbă, literatură şi arlă populară" Ion Creangă, 

o meriloasă publicaţie în felul său (apare în Bârlad: T. 
Pani file, str. Promoroacele), sărbătoreşte in ultimul său no. 
pe o altă revistă de folklor. Ş e ză to a re a , care apare vreme 
necurmată de 20 de ani mulţumită numai admirabilei stră
duinţe a d-lui A r ţa r  C o ro n e i cunoscutul scriitor.

D . T u d o r  P a m file  schiţează într'un prim articol viaţa 
destul de anevoioasă a Ş e ză to a re i, 1 rasă uneori în 400 exem
plare din cari „nu s’au încasat măcar 10 abonamente"; 
susţinută alteori de „32 persoane cari cotizau cu 1 leu pe 
lună" şi apărând de cele mai multe ori cu întârzieri, ale 
cărei cauze „sunt lesne de înţeles".

Mai scriu articole entuziaste pentru opera d-lui Gorovei 
şi d-nii S. T e o d o rc s c n -K ir i le a n n , M .( L u p e s c u ,  A le x a n d r u  
V a siliu , L . [M re je r iu ,—toţi colaboratori 'modeşti şi harnici 
ai „Şezătoarei". Din articolul d-lui G, T. K ir i le n n u , M e n i
re a  re v is te lo r  d e  p r in  j u d e l e  cităm: „Trebue să fim recu
noscători d-lui A. Gorovei, care împreună cu inimoşii săi 
tovarăşi au adus la îndeplinire sănătoasele îndrumări ale 
marelui Kminescu,(prin - înfiinţarea Revistei „Şezătoarea" 
din Fălticeni. Materialul adunat şi tipărit în curgerea celor 
din urmă douăzeci de ani, prin silinţele cu totul desin- 
teresate ale unor oameni săraci, învăluiţi cu grelele înda
toriri ale slujbei de învăţător sau preot, a fost întrebuinţat 

■ cu mare folos de specialişti în filologie şi lexicografic ca 
Ilasdeu, A. Philippide, O. Densuşianu, S. Puşcariu, Candrea, 
Weigand, Dame, Tiklin ş. a. Dacă s'ar arăta pe viitor aju
toare şi îndrumări, atunci cadrul „Şezătorii" şi al revistei 
mai tinere din Bârlad, „Ion Greangă" s ’ar putea lărgi prin 
adunarea de material privitor la locuinţa, la portul, la ocu
paţiile şi uneltele ţărăneşti,îdându-scTotografii lămuritoare.

Luceafărul îşi precizează punctul de vedere în noua situa
ţie politică de peste munţi, ieşită din „pacea" d-lui C. Stere: 

„Dispariţia „Tribunii", oricari ar fi zâmbetele diplomatice 
şi asigurările dragostei frăţeşti reînviate, va stârni oarecari 
regrete în multă lume, care sprijinea cu tot dinadinsul ini
mosul organ de publicitate. De altfel din prilejul unei în
gropări sunt totdeauna mai suportabile adevărurile şi de 
aceea credem că nu supărăm pe nimeni daca, o spunem fără 
înconjur, îndeplinindu-ne rolul de cronicari, că în „Tribuna" 
s ’a pierdut cel mai bun ziar românesc. Atitudinele politice 
i-au fost dictate de-o intransigenţă naţională organică, care 
respingea cu energie loviturile duşmanului din afară, dar 
aveâ ochi şi pentru slăbiciunile noastre interne. A condamnat 
cu o asprime neobişnuită toate rătăcirile aventurierilor po
litici iviţi la noi în timpul din urmă, dar, în acelaş timp, 
propagând adevărurile programatice ale partidului naţional, 
a deschis multe rane cari ne dor şi a desvălitj o mulţime de 
mizerii latente. A introdus un criticism prin prisma că
ruia au fost judecate fenomenele sociale şi politice dela 
noi, a im ai înlăturat câteva tradiţii de convenţionalism sterp, 

şi a presărat coloanele cu note de vioiciune, cu probe evi
dente de bun simţ literar, cu atitudini de îndrăzneală şi 
sinceritate. A fost o frumoasă sbucnire de idealism tine
resc, de nobilă revoltă, a fost un organism viu întrupat din 
înţelegerea necesităţilor naţionale. Dacă a avut vreun păcat, a 
fost, poate, tocmai întărirea care-i creştea mereu, propor
ţiile cari, devenind din ce în ce mai vaste, puteau trezi în 
suflete iper-simţitoare ideia bizară a unei încercări de spar
gere a „solidarităţii naţionale"... Acest mijloc puternic de
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propagandă, care avea temeiuri sigure, o frumoasă tradiţie 
şi-o covârşitoare popularitate, a fost sacrificat pe urma 
tratărilor dela Arad. „Se naşte însă întrebarea cu mult mai 
importantă, dacă cu apunerea „Tribunii" îşi află sfârşitul 
şi curentul de idei de care vorbeam şi a (Cărui expresie a fost 
în (ultimul timp. Răspundem în mod foarte firesc: n u !

A se încheia transacţii la masa verde, de către iscusiţi înţe
legători ai tainelor politice, a se rosti lăudabile cuvântări 
la masa albăl, a croi paragrafi, a îngropa gazete vii şi a re
învia bunice moarte, e un lucru cu mult mai uşor, decât a 
pune stavilă unei stări sufleteşti, care îşi are motivele ei 
organice. Ar fi deci o mare greşală să se creadă că prin 
merituoasa împăciuire dela Arad, s’ar influenţă câtuş de pu
ţin fondul de idei al acestei mişcări, care astăzi, spre bucu
ria tuturora, a pierdut pe de-a ’ntregul ascuţişul personal. 
Credinţa noastră este, că în aceste zile grele, în faţa impor
tantelor evenimente cari sunt în pregătire, poporul nostru 
trebuie să se găsească într’o singură tabără, să formeze 
politiceşte un  s in g u r  p a r t id  b in e  o rg a n iza i. Credem tot
odată că în cadrele unităţei şi organizaţiei acestui partid 
se pot propagă diferite curente de idei, cari nu sunt potriv
nice principiilor fundamentale ale programului naţional. Nu
mai în acest chip se poate asigură o evoluţie normală şi se 
poate pregăti calea unui progres.

La Revue Roumaine se încumetă să traducă în franţuzeşte 
pagini de literatură românească contemporană—vrem să zi
cem: literatura zilei, a succesului zilnic. Şi deschidem astfel 
ruşinaţi prima pagină din al doilea său număr.

Citiţi, pentru Dumnezeu!, citiţi-1 pe d. G ă rlea n u  în franţu
zeşte, cum aspiră la nota 10 pentru stil şi compoziţie a 
unei şcolăriţe de pansion catolic. A u  te m p s  jo i i  d e  m o n  e ti
fo n  ce :  în ce carte a lui • Larrive & Fleury am mai citit' 
noi astea? Să fi întârziat cetitorii români cu sufletul lor, în 
vârsta fericită de dinaintea adolescenţei? Ne întrebăm,—pen- 
trucă, după cum cetim mereu în informaţii stereotipe de 
prin gazete, d. Emil Gârleanu este astăzi un „mult gustat" 
scriitor român, sau un „distins" scriitor român—aşâ ceva....

Experienţa, destul de compromiţătoare pentru noi, ce-o 
face azi La R e v u e  R o u m a in e , trebuiă, oricum, făcută. Tra
ducând, în limba celei mal bogate şi universale literaturi, 
încercările şcolăreşti ale „mult gustaţilor" noştri scriitori, 
căpătăm tot mai mult încredere în îndemnul singuratic al 
celor cari în aşteptarea unei literaturi mature, strigă de 
câtăva vreme în sala de clasă a literilor române: Deschideţi 
ferestrele, să ne înviorăm la vântul Depărtărilor, să ne lu
minăm la lumina înaltului şi să ne încântăm sufletele la mu
zica gravă a adâncurilor sufleteşti!

M E M E N T O
Pentru amatorii bibliofili şi pentru cei ce apreciază litera

tura nouă, anunţăm apariţia unui prea frumos volum cu traduceri din 
Poemele in  p ro ză  ale lu i Charles Baudelaire, datorite d-lui A l. T. S ta -  
m atiad, el însuşi un poet de seamă ai nouei generaţii. —  
Volumul, tipărit pe hârtie de lux, e o minune de artă tipografică şi e 
ilustrai de Gropeanu, Poitevin Schetetti şi Stenade , cu zece desene 
inedite.—Costul lui e de 20 lei.

In Bulgaria, consiliul de miniştri a numit o comisie, căreia i 
s’a dat însărcinarea de a redacta un raport general, în care să se ex
pună progresul B u lgarie i în  cei 25  a n i de dom nie a i  actua lu lu i rege.

Acest lucru se socoteşte ca primul pas în vederea pregătirilor pentru 
serbările încoronării. Data nu e încă definitiv holărîtă. Se va alege una 
dintre următoarele z ile : 2 şi 30 August, 2 şi 22 Septembrie

La 2 August 1912, regele bulgar împlineşte 25 ani dela urcarea 
pe tron. La 30 August e patronul marei catedrale * S f. A lexandru  
N ei’sk i  , care e aproape gata şi aşteaptă să fie sfinţită. Clerul ţine 
ca sfinţirea catedralei să se facă anul acesta, în ziua de 30 August. 
Socotindu-se anticanonic ca, în aceiaşi zi, să mai fie şi o altă solem
nitate, rămâne ca serbările încoronării să aibă loc in ziua de 2 Sep
tembrie. Ziua de 22 Septem brie-data proclamării independenţei bul
gare—pare abandonată.

Regele Ferdinand va invită prin scrisori autografe pe suveranii 
ţărilor ortodoxe.

In a doua conferinţă, ţinută zilele astea de către directorii 
gimnaziilor şi şcolilor primaie din Sofia, s’au luat următoarele hotăriri:

a) să  se in fin ţeze  g ră d in i de copii in  cartierele m ă rg in a şe :
b) să  se  dea o desvoltare m a i m are lucru lu i m a n u a l— in fiin ţă n d u -se  

ateliere p e  lângă g im n a z ii:  c) să  se alcătuiască comitete d in tre  p ro fe 
sorii g im naziilo r , institu tori ş i  cetăţeni, cari să  observe purtarea  elevilor 
in  a fară  de şcoală ş i  gazdele l o r ; d) să  se alcătuiască o lege pentru  
crim inalii m inori— aşâ cum e in  m ulte  ţă r i a le A pusu lu i.

— La o expoziţie agricolă d in  Heidelberg  s ’a expus deunăzi un 
superb cocoş cu nişte pene—o adevărată minunăţie. Cocoşul era fireşte 
dispus să fie premiat. Uitându-şi insă pentru un moment vanitatea-i 
aşa de omeneasră, el işi scutură intr’o bună zi măreaţa-i podoabă 
cutcurigând semeţ,—când : mândreţele de pene începură să i cadă, 
lamentabil, despuindu-l. Se făcu anchetă şi se află că proprietarul 
expozant îi tăiase adcvărate!e-i pene şi-i vârâse în ţevile trunchiate 
nişte pene de pasări cari nu vor fi aducând nici pe departe cu vulgara 
pasăre de curte. Raportăm acestea, ca o prevenire pentru publicul nos
tru, căruia, se aude că i se pregăteşte o asemenea mistificare cu un 
Cocoş negru.

—"  E douard  Schure  scoate în curând o nouă operă : A tlan tida  ş i  
A tla n ţii (o viziune a unei lumi dispărute). „Revue Bleue" a publicat 
de curând un prea frumos pasagiu din cartea minunatului scriitor francez.

A muri* deunăzi toboşarul care celdintâi se urcă pe cetatea 
Solferino, bătând atacul. Toba-i istorică ii fusese mai târziu sechestrată 
de Prusiem, în răsboiul dela 1870 la care iarăşi a luat parte ; dar 
beţişoarele-i dela tobă le-a păstrat şi le-a remis mai târziu muzeului 
Armate: din Paris.

—  A apărut o nouă revistă literară: Insula. Ea va adăposti pe' 
„Robinsonii" literaturei noastre de azi, cari dispreţuind pe „continen
talii" apatici, sclavi ai rutine: şi tradiţiei, celebrează cultul S in g u la r i
tă ţi i  în Artă.

Sp iritism u l e la modă. D . D uiliu  Zam firescu  a făcut in piesa 
sa recentă un unic punct de atracţie din el. Ştiinţa lui e scumpă 
straniului scriitor scandinav Swedenborg. însuşi Papa Piu al X-lea îi este 
astăzi credincios, pe cât se pare. Medicul său a scos deunăzi un vo
lum gros asupra spiritismului, volum editat de o iasă de edituri cato
lică, aprobat, se zice, de Curie şi inspirat, se crede, de însuşi marele 
pontifice.

Marele poet social Verhaeren a ţinut la Berlin o serie de con
ferinţe şi a fost mult sărbătorit. M a x  R einhard t, iscusitul regizor de 
la Deutsches Theater, i-a propus reprezentarea, cu toate mijloacele 
artistice de care e el capabil, a frumoasei sale piese „Les Aubes".—  
Deja un artist francez întreprinde acum un turneu prin Germania cu 
o altă piesă a lui Verhaeren : „Le Cloître".— Cum vedem, arta lui 
Verhaeren— unul din cei mai reprezentativi poeţi ai mişcării simboliste 
din Franţa —îşi câştigă şi ea tot mai mult, alături de cea a altor 
personalităţi, gloria universală.

Luna viitoare se va sărbători centenarul lui A lexandru  tle rzen , 
scriitor şi luptător politic al Ruşilor, şi patronul autentic al popora- 
niştilor noştri de la laşi. El a fost colaboratorul lui Rondhon şi pri
etenul lui Mazzini şi al lui Oaribaldî, al lui Worcel şi al Iui Mickie- 
wicz, al lui Karl W ogt şi a altor cugetători sociali ai timpului.

S a lo n u l independenţdor, care s’a deschis zilele acestea Ia Paris, 
provoată aceeaş mare senzaţie printre pictori şi public. Cubiştii francezi şi 
Futuriştii italieni sunt reprezentaţi în mod suficient pentru a fi nu nu
mai criticaţi dar şi înjuraţi.

H ubert Lagardelle, cunoscutul publicist, francez va ţine două con
ferinţe la Ateneu, in zilele de 20 şi 22 Marte, in beneficiul Universi- 
tăţei populare.

Societatea pentru Psihologie experim entală va ţinea un congres 
ia Berlin între 16 şi 19 April. st. n. de asemenea va fi o expoziţie 
de aparate.

Rezultatul con ertelor lui Enescu, în ţară, a fost strălucit. Cele 
nouă concerte—trei la Bucureşti şi câte unul la Craiova, Ploeşti, G a
laţi, Brăila, Iaşi şi Botoşani,--au adus suma de 20.880 lei. Din alte 
donaţiuni s ’au mai adunat 2.700 lei. S’a format astfel un capital de 
aproape 2 5  m ii lei, care a fost depuse la Casa Şcoalelor. Dobânda 
acestui capital, mărită cu o subvenţie anuală de t.000 lei din partea 
ministerului instrucţiei va constitui, în fiecare an, un premiu pentm  
cea mai bună compoziţiune românească din cursul anului.— Fapta ma
relui nostru virtuos şi compozitor vorbeşte dela sine.

Al 4-lea Congres internaţional pen tru  în vă ţă m â n tu l artistic, de
semn şi artă în general, se va ţinea la Dresda între 12-18 August 
st. n„ cu o expoz.ţie de desemnuri.

Berlinezii îşi vor clădi o. nouă Operă. Arhitectul ales e H a n s  
Grube, care e proclamat depe acum de emul al lui Garnier, ilustrul 
edificator al marei Opere din Paris.


